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“ காபிரைட்‌. 1934. ln அணா 4. 
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“ தாமோதரன்‌ வந்து விட்டான்‌ ! இனி 
Bice EE & காரியத்தைத்‌  அவக்கலாம்‌ '' என்றான்‌! 
தாண்டவராயன்‌. இதைக்‌ கேல்‌ மற்ற 
சகாக்கள்‌ 6 ஹ ஹ்‌ ஹ.ஹா : !'' என்று பெரிதாக நகைத்த 
; ஆரவாரித்து El வாருங்கள்‌ ! | வாருங்கள்‌ po என்றார்கள்‌. | 
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தாமோதரன்‌ . அந்த Y ற்புதமான பல வந்து அமர்ந்‌ 
தான்‌. £: நேயர்களே ! இன்று என்ன வேலையைச்‌ செய்யத்‌ 
- தீர்மானித்திருக்கிர்கள்‌.. இதை இழ்போதே முடிவு 
செய்து கொண்டால்‌ ஈமக்கு நிம்மதியாகிவிடும்‌ '' என்றான்‌. 
- தாண்டவ:--ஈண்பர்‌ ! ஒவ்வொரு இனமும்‌ நாம்‌ „Bu 
f புதிய வேலைகளைக்‌ கண்டு sar செய்து வருகிறோம்‌, ': 
இன்று நாம்‌ செய்யப்‌ போகும்‌ வேலை இஅவரையில்‌ செய்‌ 
ததைவிட மிகவும்‌ நூதனமான வேலை! வேடிக்கையும்‌ தமா ` 
ஷம்‌ நிறைந்த வேலை; அதாவது நமது பிரபல வியாயாரி = 
பீதாம்பரம்‌ இருக்காரே Jar ஒரு ஈல்ல குட்டியைத்‌ . 
தமக்கு UTI SRS தரவேண்டுமென்று கேட்டார்‌. அதற்கு | 
யோடித்தேன்‌; நமக்கு முக்கியம்‌ பணமல்லவா | பக்கத்துத்‌ 
தெரு பார்வதியம்மானின்‌ மூன்றாவது டு 5 ஒரு காது 
மூளி; அதோடு ஒரு காலும்‌ சற்று சாய்கால்தான்‌ ; அந்தப்‌ . 
பெண்ணை யாரும்‌ கட்ட மாட்டேனென்‌இூஞர்களாம்‌. அந்த 
அம்மாள்‌ கவலைப்‌ படுகிறார்கள்‌. அந்த விடத்து காரியத்தை 
நாணயமாகவே முடிதீஅவிட வேண்டும்‌. apo வேலை 
இததான்‌ '' என்றான்‌. 
தாமோ: நண்பா | ARG Ge ee எதுவுமே | 
- அக்ரமம்‌. செய்யலாம்‌. பீதாம்பரம்‌ அக்கிரமக்காரர்‌ ௮ல்‌ 
aba! அவருக்கு எவ்விதம்‌ நீங்கள்‌ கெடுதி த a 
இது சரியா ? a 
தாண்ட:--போடா Sur! எந்த கேரமும்‌ நீ தருமத்‌ ' 
தையும்‌, சாஸ்திரத்தையும்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு மாடிக்‌. 
இறாய்‌ ! அதுவெல்லாம்‌ இக்‌ காலத்தில்‌ எடுக்காத; தர்ம. > 
மாவது. நீதியாவது. நமக்கு இஅபரியந்தம்‌ சோறு போடுவ | 
தெல்லாம்‌ தருமமா! அதர்மமா! அதர்மம்தான்‌ அன்னமிடூம்‌; £ 
தர்மம்‌ தடிபோல நிற்கும்‌ என்று பெரிய உபன்யாசம்‌ செய்‌. | 





வறுமைப்‌ பேயால்‌ வருந்தும்‌ ல்‌ வதை ந. 


| தான்‌. இன்னும்‌. சற்று கோம்‌ எல்லோரும்‌ பேசிக்‌ Gara 
டிருந்து பின்னர்‌ ஒரு வித fae Gal அட்‌ கூட்டம்‌ 
்‌ கலைந்தது. 
= தா மோதரன்‌ விட்டிற்கு வந்தான்‌. ௮வனுக்கு ம்‌ 
; E இளம்பிசாயத்‌ திலேயே தந்‌ைத இறந்து விட்டார்‌! அவ 
o னுடைய தாயார்‌ ௮வனிடம்‌ உயிரையே வைத்திருப்பவள்‌. 
அவர்களுக்கு நிலம்‌ புலம்‌ முதலிய வேறு எஅவுமே கிடை. 
யாது. அவன்‌ பிதா கொல்லத்து வேலை செய்து கொண்‌ 
oes. அதில்‌ வரும்‌ சொல்ப தொகையில்‌ குடும்பத்‌ 
தைச்‌ சிக்கனமாக நடத்தி வந்தார்கள்‌; அவர்‌ இறந்துவிட்ட 
பிறகு Fo குழந்தையை வைத்துக்‌ கொண்டு விதவையான 
போன்னட்மாள்‌ என்ன செய்வாள்‌ பாவம்‌! தாமோதர னுக்கு 
9 வயது ஆகும்‌ வரையில்‌ பொன்னம்மாள்‌ அந்தக்‌ குழந்‌ 
தையின்மீது கொண்டுள்ள பிரேமையின்‌ பொருட்டு நாத்தி | 
யின்‌ விட்டில்‌ பட்ட கஷ்டங்களைக்‌ கூறத்‌ இிறமன்று, 
> கணவன்‌ உயிருடனிருக்குங்‌ காலையிலேயே நாத்தனார்‌ 
> என்கிற தேவதையின்‌ தனி ur Ader பரிபவம்‌ கூறத்‌ திற 
. மற்று உலகில்‌ விளங்குகின்றது எல்லோரும்‌ கண்‌ கூடாகக்‌ ” 
© awr விஷயமாகும்‌, கணவனை இழந்து, கதியற்றுத்‌ தவிக்‌ 
“உகும்‌ பொன்னம்மாளை அந்த தேவதை என்ன பாடு படுத்தி 
a யிருக்கும்‌ என்பதைக்‌ கூற வேண்டுமா ! 
Si வீட்டில்‌ e ஒரு வேலைக்காரியை வைத்துக்‌ கொண்டால்‌ - 
“அவள்‌ கூட இத்தனை வேலைகளுக்கும்‌; a QUID 
. களுக்கும்‌. உடன்பட மாட்டாள்‌. : நமது பொன்னம்‌ 
-o மாளோ அதற்கும்‌ கடையளான பதவியில்‌ நடத்தப்‌ பட்‌ 
: டாள்‌. நாத்தனாரின்‌ விட்டிலிருக்கும்‌ ட்டும்‌ அவளை ஓர்‌ 
மனித உருவம்‌ என்றே எண்ணாமல்‌ நாய்‌, ன முதலிய. 
்‌ i ஜர்‌ அக்களைப்போல எண்ணி நடத்துவார்கள்‌ | தாமோதரன்‌ 
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சிறு குழந்தை யாகையினால்‌ அழுதால்‌ அஅவும்‌ ஓர்‌ பெரிய 
குற்றமாக விடும்‌! உடனே நாத்தியாயெ நாகம்மாள்‌ நாகப்‌ 
பாம்பைவிட அதிகமான £ீற்றத்துடன்‌  பிரஸன்னமாக 
gane! பொன்னீ! வேலைக்‌ கள்ளிக்குப்‌ பிள்ளைமீது 

சாக்கு என்றதை நீ ரூபிக்கின்றாயா | இந்த பாச்சா இந்த 
நாகத்தினிடம்‌ பலிக்காது. Qis சனியனை அழ விட்டால்‌ 
அமுஅகொண்டேதான்‌ இருக்க வேண்டும்‌. அழுஅ அழுது 
சாகட்டும்‌; இதனால்‌ வேலையைச்‌ செய்யா அ எய்த்து விடலாம்‌ . 
என்று எண்ணாதே!'' என்று வாயில்‌ வந்தவாறெல்லாம்‌. 


திட்டுவாள்‌... : ; 


A 


a 


| இந்தச்‌ சொல்மாரி பொன்னம்மாளுக்கு இனம்‌ டைக்‌. 
கும்‌ பிரஸாதமாதி விட்டு. அவள்‌ உரத்துப்‌ ப இல்‌ AMD 
கன விதியை எண்ணிக்‌ காலத்தைக்‌ கடத்துவாள்‌, தான . 


என்ன விதமான கஷ்டங்களை அனுபவித்தாலும்‌ தன்‌ கும்‌... 
தைக்கு ஒரு குறைவு மின்றிக்‌ காப்பாற்றினால்‌ போதும்‌ 
என்பதே அவளுடைய கருத்து. அதற்காகவே அவள சகல: 
கஷ்டங்களையும்‌ ச௫த்துக்‌ கொண்டு தன்‌ குழந்தையை 5 
வயத வரையில்‌ வளர்த்து வந்தாள்‌; வர வா இம்சை 
அதிகரித்து அவளால்‌ தாங்கக்‌ கூடாது. போய்விட்ட த. 
தீன்‌ அயிரெனப்‌ பாவிக்கும்‌ குழந்தையைச்‌ ௪தா திட்டுவதும்‌ 
அடிப்பதும்‌, பட்டினி. போடுவதுமாக வதைக்க வாரம்பித்‌ 
தாள்‌. இந்த சங்கடம்‌ அவளால்‌ சற்றும்‌ Dis முடிய - 
வில்லை. தப்பித்‌ தவறி என்றாவது ( அக்கா ! நான்தான்‌. 

செக்கு மாடு போல உழைக்கிறேனே ! எந்த வேலையாயினும்‌. . 
என்னிடமே பெற்றுக்‌ கொண்டு. இந்த பால்‌ மணம்‌ மாறாத 
பாலகனை இம்‌சிக்காமல்‌ விட்டு விடலாகாதர ?”” என்‌ அ கூறி 
விட்டாலோ, அன்று வீ ட்டில்‌ ஈடக்கும்‌ அமர்க்களம்‌ மித 
மிஞ்சிப்‌ போய்விடும்‌. | | = | 
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வறுமைப்‌ பேயால்‌ வருந்தும்‌ வனிதை 5 | 


பின்னும்‌ லெ காலம்‌ சென்றஅ. “நோன்‌ என்ன சத்திர 
“வதைக்‌ குள்ளாயினும்‌ பொறுப்பேன்‌ ! என்‌ குழந்தையைச்‌ 
செய்யும்‌ இம்சைக்கு நான்‌ சற்றும்‌ பொறுக்க மாட்டேன்‌. 
நான்‌ இந்த வீட்டில்‌ சொந்த மனிதர்களின்‌ முன்னிலையில்‌ 
இப்படி கஷ்டப்‌ பட்டுக்‌ குழந்தையையும்‌ ULA 
விட நாலு வீடுகளில்‌ பிச்சை வாங்கயோ, பெருக்கி சாணி 
தெளித்து மெழுகிக்‌ கோலம்‌ போட்டு வேலை செய்தோ, 
சுண்ணாம்பு இடித்தும்‌; செங்கல்‌ தண்ணீர்‌ முதலியன 
தூக்கிக்‌ கொடுத்துச்‌, சித்தாள்‌ Cad செய்தோ 
நம்‌ குழந்தைக்குக்‌ கால்‌ வயிறு கஞ்சியை வார்த்து: 
சந்தோஷமாய்‌ வளர்க்கலாம்‌. இந்த சனியன்‌ பிடித்த வீட்‌ 
டில்‌ இம்சைப்‌ படவேண்டாம்‌. ஓடிவிட்டாள்‌ என்ற 
கெட்டப்‌ பெயரை. ஈமக்குச்‌ சூட்டி விவொர்களே என்று 
அஞ்சி இதுகாறும்‌ சத்தேன்‌. கடவுள றிய சாம்‌ நிரபராதி 
யாய்‌ — பரிசுத்தமாய்‌ — இருந்தால்‌ போதும்‌ “இவர்களு 
டைய கொடிய இறையிலிருந்து தப்பிக்கும்‌ வழியை இனித்‌ 
தேடவேண்டும்‌ ?' என்ற தீர்மானம்‌ அவள்‌ மனத்தில்‌ 
வேரூன்றி விட்ட, | ல, 
இதற்குச்‌ சமயத்தை எதிர்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
தாள்‌; தாமோதரனுக்குத்‌ திடீரென்று ஜுரமும்‌, வயிற்றுப்‌ 
போக்கும்‌ எற்பட்டத. அதற்கு ஒரு கஷாயங்‌ கூட 
கொடுக்கச்‌ சம்மதிக்காத நாகம்மாள்‌ பின்னும்‌ இட்ட 
வாரம்பித்தாள்‌ இதைக்‌ கண்ட பொன்னம்மாள்‌ . மிகுந்த 
அக்கமடைந்அ நாகம்மாளைப்‌ பார்த்து (அக்கா! நான்‌ இந்த 
6 வருட காலமாக என்‌ விதியை எண்ணி பட்ட கஷ்டங்கள்‌ 
முற்றும்‌ என்னுடைய இச்‌ சிறு குழந்தையின்‌ பொருட்‌ 
டாகவே யன்றி வேறல்ல. அத்தகைய - குழந்தைக்கு இத்‌ 


தகைய ஆபத்தான உடம்பு வந்திருக்கையில்‌ கூட நரன்‌ 
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இங்கு அதைக்‌ கவனிக்க முடியாமல்‌ அடிமை வேலை செய்ய 
இனி சகிக்கக்‌ கூடவில்லை, இதவரையில்‌ என்னையும்‌ என்‌ 
குழந்தையையும்‌ வைத்து -சம்ரக்ஷித்ததற்காக மனப்‌ பூர்வ 
மான வந்தனத்தைச்‌ செலுத்துகிறேன்‌: நான்‌ இம்மட்‌ 
டுடன போகிறேன்‌: என்‌ குழர்தை பிழைத்தால்‌ எனக்குப்‌ | 
போதும்‌: இல்லையேல்‌ அவனுடன்‌ என்னுயிரையும்‌ மாய்த்‌ 
அக்‌ Qara par” என்று கூறியவாறு அவர்களின்‌ ப திலை 
எதிர்‌ பார்க்காமல்‌ குழந்தையைத்‌ தூக்கிக்கொண்டு புறப்‌ 
பட்டு விட்டாள்‌. oe | 

| இதைக்‌ கேட்ட நாகம்மாள்‌ “அகா! அடீ நன்றி 
கெட்ட பன்றியே!காணங்‌ கெட்ட நாயே! உனக்கு இத்தனை 
50 திமிரா! உன்ன. நான்‌ . இத்தனை வருடங்களாக 
வைத்து தண்ட பிண்டம்‌ கொட்டியது போதாமல்‌ இப்‌ 
போது நான்‌ படுத்தியதாக HUST oo PU என்மீது சுமத்தி 

விட்டுப்‌ போறொயா! நாணம்‌ கெட்டவளே! இரு; இரு! 
உன்‌ கதியைப்‌ பார்க்றேன்‌:'” என்று சரமாரியான வசை 


மாரியைக்‌ சொட்டித்‌ திட்டினாள்‌: 


பொன்னம்மாள்‌ பதில்‌ பேசாமல்‌ கண்ணீர்‌ வடிய 
குழந்தையைத்‌ தூக்கிக்கொண்டு போய்விட்டாள்‌. நோய்‌ 
கண்ட குழந்தையுடன்‌ எங்கே செல்வாள்‌ பாவம்‌! தர்ம 
ஆஸ்பத்திரிக்குச்‌. சென்றாள்‌: அங்கு பட்டினியாய்த்தான்‌ 
இரண்டு நாள்‌ இடந்தவாறு குழந்தைக்குச்‌ இச்சை செய்‌ 
தாள்‌: குழந்தைக்குச்‌ சற்று குணமாயிற்று, பிறகு கால்‌ 
நடையாக வேறு ஒரு ஊரை அடைந்தாள்‌. அங்கு சிலரை 


அண்டி சில வீடுகளில்‌ வேலை செய்து வந்தாள்‌. - 
| தாகம்மாளுக்கு இச்‌ செய்தி தெரிந்த அம்‌ அர்த வீடு 
களில்‌ இவளை வேலைக்கு வைத்துக்‌ கொள்ளாம லிருக்க 
வேண்டி தன்‌ வேலைக்காரர்கள்‌ மூலம்‌ அவர்களிடம்‌. 
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பொன்னம்மாள்‌ பெரிய திருடி என்றும்‌, திருடி விட்டுப்‌ 
பலவிடங்களில்‌ செருப்படி பட்டுச்‌ இறைவாசமும்‌ செய்த 
பேமானி என்றும்‌. கூறச்‌. செய்து வேலையிலிருந்‌ அ 
தள்ளிவிடச்‌ செய்தான்‌. 


இந்த சூழ்ச்சியைப்‌ பொன்னம்மாள்‌ முற்று மறிய 
வில்லை எனினும்‌ தன்‌ நாத்தியால்‌ விளைந்த கேடுதான்‌ இது 
என்பது மட்டும்‌ தெரிந்து கொண்டாள்‌: அதற்குமேல்‌ 
என்ன செய்வாள்‌! இல வீடுகளில்‌ பிச்சை எடுத்தும்‌ சித 
தாள்‌ வேலை செய்தும்‌, வீடு பெருக்கஇியும்‌ காலத்தைக்‌ கடத்த 
லானாள்‌: அதிலும்‌ மண்‌ e. 


பொன்னம்மாளின்‌ மகன்‌ ஏழு வயதை யடைந்தான்‌? 


எனினும்‌ நற்‌ சகவாஸமா, படிப்பா எதுவுமே இல்லாமல்‌ . 
விதியில்‌ திரியும்‌: பிள்ளைகளுடன்‌ கோலி விளையாடுவதும்‌, 
பளிசப்பளாம்‌ ஆடுவதும்‌ வீணே திரிவதுமாக ஆய்விட்‌ 
டான்‌. சதா சர்வ காலமும்‌ உழைப்பிலேயே காலத்தைக்‌ 
கழிக்கும்‌ பொன்னம்மாள்‌ அந்த பிள்ளேயை முற்றும்‌ கவ 
னிக்க முடிவதில்லை. எனினும்‌ இசாக்காலத்தில்‌ ௮வனைக்‌ 
கண்டித்து துஷ்ட சகவாஸம்‌ செய்யாம லிருக்கும்படி நற்‌ 
புத்தி கூறுவாள்‌: | 

அதனாலும்‌ ௮வள௮ குழந்தையின்‌ புத்தி திருந்தவில்லை. 
ஜயோ! காம்‌ இத்தனை கஷ்டங்களை யனுபவித்தும்‌ இக்‌ 
குழந்தையினால்‌ ஈமக்கு நற்காலம்‌ பிறக்காது போய்விடுமோ! 
அஷ்ட சகவாஸத்தின்‌ தோஷம்‌ அவனை யழுத்திப்‌ படுகுழி 
மில்‌ தள்ளிவிடுமோ!' என்று சதா சந்தித்து agi garer. 
நற்சகவாஸம்‌ படிவதற்காக அந்தப்‌ பையனை திண்ணைப்‌ 
பள்ளிக்கூடத்தில்‌ சேர்த்தாள்‌? பையன்‌ அங்கு செல்வது 
Gura பாவனை காட்டிவிட்டு விளையாடுவதற்கே சென்று 
. விடுவான்‌. 
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- சில தினங்கள்‌ கழித்து இந்த திருட்டைப்‌ பொன்னம்‌ 
மாள்‌ 9 றிர்துகொண்டாள்‌: ஈல்லதனத்திலும்‌, கோபத்தி 
லும்‌ கூறிப்‌ பார்த்தாள்‌; பலனில்லை. . அதற்குமேல்‌ பையனை 
ஓர்‌ கடினமான வேலபயில்‌ புகுத்தி அவனை திருந்தச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌ என்று எண்ணினாள்‌. அவளுடைய எண்ணம்‌ 
முற்றும்‌ தன்‌ மகன்‌ நல்ல நிலைமையை அடையவேண்டும்‌, 
சத்‌ சகவாஸத்தூடன்‌ புத்திமானாய்‌ விளங்கவேண்டும்‌ 
என்பதே... | 

ஒரு தினம்‌ பையனை அழைத்து அப்பா! தாமோதரா! 
உன்‌ பொருட்டு நான்‌ பட்ட கஷ்டமும்‌, அடைந்த அன்ப 
மும்‌ கூறத்‌ திறமன்று. நீ இவ்விதம்‌ படிப்பு மில்லாது அன்‌ 
மார்க்கர்களுடன்‌ சகவாஸம்‌ செய்துத்‌ திரிவது என்‌ மனத்‌ 
தைப்‌ புண்படுத்‌அகின்‌ GAR மட்டும்‌ எத்தனை நாளைக்குத்‌ : 
தான்‌ வேலை செய்து ரெமப்படுவது? நீ என்னவோ படிக்க 
மாட்டே Da வேலையாவஅு செய்து சம்பாதித்துக்‌ 
கொடுத்தால்தான்‌ இனி சோறு உண்டு, - இல்லையேல்‌ பட்‌ 
டினிதான்‌. இன்று முதல்‌ இந்த ஊரில்‌ குப்பை 
வாரும்‌ தொழிலில்‌ உன்னைச்‌ சோத்து உன்‌ பெயரும்‌ 
கொடுத்துவிட்டேன்‌. காலையும்‌ மாலையும்‌ குப்பை வண்டி 
யுடன்‌ சென்று குப்பை வாரினால்‌ மாதச்‌ சம்பளமாக ae த 
னும்‌ கொடுப்பார்கள்‌. அதைக்‌ கொண்டு உன்‌. காலத்தைக்‌ 
கடத்தலாம்‌: குப்பை வாரி பிழைப்பதற்கும்‌ கையா லாக 
வில்லை என்றால்‌ அவமானம்‌: ஜாக்ரதை. இதோ! இந்த குப்‌ 
,பைக்காரன்தான்‌ உன்னை யழைத்துச்‌ செல்வான்‌ ஜாக்ரதை; 
புறப்படு. உன்னை யழைத்துச்‌ செல்லவே அவன்‌ வந்திருக்‌ . 
age.” என்றாள்‌. ்‌ 
| இ).அவரையில்‌ பையன்‌ கோலியாடி க்கொண்டும்‌, 
தெருவில்‌ Aft அம்‌ வந்ததால்‌ ஒரு விதமான உணர்ச்சி யு 
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மின்றி சட்டைபோல விருந்தான்‌. குப்பை வாரும்‌ தொழி 
லில்‌ சேரவேண்டுமென்று கூறக்கேட்டதும்‌ அப்படியே 
நடுங்‌பப்போய்‌! € ஐயோ! நான்‌ குப்பைக்காரனாகவா-.. e 
வாரு றவனாகைவா-— ஆகவேண்டும்‌!" என்று ௮லறிப்போய்‌ 
தம்பித்து நின்றுவிட்டான்‌. . 
கல்யாண வீட்டின்‌ ஆரவாரத்தைக்‌ கேட்‌ கவேண்டுமா! 
மேளமும்‌,தாளமும்‌,ஜனங்களின்‌ அலங்கார ௮ மகும்‌,விவாக . 
மண்டபத்தின்‌ ஜோடிப்பும்‌ மணமகன்‌; மணமகள்‌ ஆய 
தம்பதிகளின்‌ கண்கொள்ளா சிங்கார வனப்பும்‌ ஒருங்கு 
கூடி மக்களின்‌ மனத்தைப்‌ பரவசப்‌ படுத்தியது. அத்‌ 
தகைய விவாக வீட்டில்‌ கணக்கற்ற பணியாள்கள்‌ இருந்த 
னர்‌. அவர்களில்‌ நமது பொன்னம்மாளும்‌ ஒரு வேலைக்‌ 
காரி யாதலால்‌ அங்கு அவளுக்கு சுற்று நேரமேனும்‌ RHUF 
¿Co இல்லாமையினால்‌ அங்குமிங்கும்‌ ஓடியாடி அலைந்து - 
கொண்டே இருக்கிறாள்‌. ஆனால்‌ இடை இடையே அவளது 
விழிகளில்‌ நீர்‌ பெருகக்சொண்டிருந்தது, அதற்குக்‌ காச 
ணம்‌ என்ன விருக்கும்‌? Eee | 
அவ்விவாகத்தில்‌ சம்மந்தி வீ ட்டு உறவினளாய்‌ நாகம்‌ 
மாள்‌ வந்திருந்தாள்‌: அந்த அம்மாளின்‌ கண்ணில்‌ படாமலே 
பொன்னம்மாள்‌ மறைந்து மறைந்து வேலை செய்‌ அவம்தாள்‌; 
எனினும்‌ தன்னைத்‌ தெரிந்‌ தகொள்ளா திருக்கும்‌ பொருட்டுத்‌ 
தான்‌ கீழே விழுந்து அடிபட்டதாகக்‌ கூறி நெத்தியில்‌ 
பத்து போட்டு கட்டு கட்டிக்கொண்டிருக்தாள்‌. பெண்டுகள்‌ 
எல்லோரும்‌ உட்கார்ந்து பேசிக்கொண்டிருக்கையில்‌ காகம்‌ 
wrer நோக்‌ ஒரு அம்மாள்‌ “ஏனம்மா! உங்கள்‌ உடன்‌ 


. பிறந்தான்‌ ஒருவன்‌ முன்பு....422242222௨௦ ்‌ 
நாகம்மா i= அமாம்‌! இதற்கு இத்தனை இழுப்‌ 
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பொன்ன! அவன்‌ காலந்தான்‌ முடிந்துவிட்டதே! உம்‌! 
தங்கக்‌ கட்டியைத்‌ தணலாக்கி யாயிற்று. 
.... வேறோருத்தி ஜயோ! பாவம்‌! அவருக்கு ஒரு 
குழந்தை இருந்ததல்லவா! yo அதன்‌ தாயும்‌ எங்கே 
இருக்கிறார்கள்‌! oe 

நாகம்‌ :-ஐயோ! அந்த வெட்கக்கேட்டைக்‌ கேட்க 
வேண்டுமா? எல்லாம்‌ குட்டிச்சுவராகிவிட்டது. sar 
மோடு பிறந்த பாசத்திற்காக நான்‌ அந்த ௮னாதைகளை வீட்‌ . 
டில்‌ வைத்திருந்தேன்‌! இதற்காக நான்‌ என்‌ மாமியார்‌ 
நாத்தனார்‌ புருஷன்‌ முதலியவர்களிடம்‌ பட்ட பாடு கொஞ்ச 
மன்று. அந்த அல்ப முண்டையின்‌ சகவாஸம்‌ வெகு . 
மோசமாயிருந்ததை நான்‌ கவனிக்க வில்லை, வெட்கக்கேடு! 
என்‌ பர்த்தாவையே அவள்‌ வலையில்‌ போட்டு என்னத்‌ 
தனக்கு அடிமையாக்கிக்கொண்டு நடத்த எண்ணினாள்‌. : 
இதற்கு அவளுடைய தறிதலை மகனே உள்‌ கையாக விரும்‌ 
தஅ.யார்தான்‌ தன்‌ வாழ்க்கையைப்‌ பிறருக்கு மனமொப்பிக்‌ 
கொடுப்பார்கள்‌! அவளுடைய ஆதிக்கம்‌ நிலைக்கும்‌ முன்னர்‌ 
இவளை ஓட்டிவிடத்‌ தீர்மானித்து ஓட்டியும்‌ விட்டேன்‌ ! 
_ பிறகு சனியன்‌ எங்கு சென்றதோ! எவ்விதமாயி ற்றோ யார்‌ 
கண்டது... இன்னொரு பிள்ளையும்‌ பிறந்‌ இருப்பதாயும்‌, இன்‌ 
னும்‌ எங்கெங்கேயோ செருப்படி வாங்யெதாயும்‌ கேள்வி 
யுற்றேன்‌! காசுக்குதவாச்‌ செருப்பு எப்படியாயின்‌ என்ன 
பயன! என்று அவர்களைப்பற்‌ றி நான்‌ கட்டோடு விட்டுவிட்‌ 
Gre!” என்று சற்றும்‌ வாய்‌ கூசாமல்‌ கூறினாள்‌. 

A Sorga அர்த இடத்திற்குப்‌ பக்கத்து விடுதியில்‌ 
உட்கார்ற்து பொன்னம்மாள்‌ பலாப்பழத்தைத்‌ .. திருத்தி 
சுளை எடுத்‌ அக்கொண்டிருக்ததால்‌ அவள்‌ செவியில்‌ இம்‌ 
மொழிகள்‌ யாவும்‌ விழுந்தன. மனம்‌ அப்படியே அன 
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லிடைப்பட்ட மெமுசென உருகயோடிற்ற.(ஐஜயோ!ஈம்விதி 
இவ்வித அபாண்டமான வார்த்தைகளைக்‌ கேட்பதிலா வரத 
முடிந்தது. -ஹா! கடவுளே! உனக்கும்‌ இவ்வுலகத்திற்கும்‌ 
சம்பந்தமில்லையா! நான்‌ பரிசுத்தமான இருதயத்தை யுடை 
யவள்‌ என்பதற்கு உன்‌ மனச்‌ சாட்சி சட்டம்‌ இல்லையா! . 
என்னுடைய நிரபராதித்தனம்‌ உனக்கும்‌ தெரியாவிட்டால்‌ 
உன்னுடைய  மகத்துவத்திற்கு என்ன பெருமையுண்டு? 
ஹா என்னப்பனே! ஜகத்ரஈ்ஷகா! என்‌ பேதைத்‌ 
தனத்தை, ௮ றிவீனத்தை மன்னிக்கவேண்டும்‌! என்‌ விதியும்‌ 
என்‌ பாபமும்‌ அன்றோ இவ்விதம்‌ பழி கேட்கச்‌ செய்தன?” 
என்று மனத்தைத்‌  இடப்படுத்திக்கொண்டு தனக்குள்‌ 
ளேயே எண்ணாததும்‌ எண்ணித்‌ தவித்தாள்‌. ௮க்காரணம்‌ 
பற்றியே கண்ணீர்‌ angi அ கொண்டே இருந்தது. | 

இந்த விவாக வீட்டில்‌ நாகம்மாள்‌ சொல்லிய வார்த்‌ 
தையைக்‌ கேட்ட எனையோரும்‌ இதை ஈம்பியும்‌ ஈம்பாமலும்‌ 
இதைப்பற்றியே பே௫க்கெரண்டிருந்தார்கள்‌. பொன்னம்‌. 
மாள்‌ தனக்கு இவ்விஷயத்தில்‌ சம்பந்த மிருப்பதாகவே காட்‌ 
டிக்‌ கொள்ளாமல்‌ தன்‌ விதியைத்‌ துலைத்து வந்தாள்‌. அன்று 
முதல்‌ பொன்னம்மாளுக்குத்‌ தன்‌ மகன்‌ விஷயமான 
கவலையே அதிகப்பட்டுவிட்டத. தன்னை வீணான “பழி 
சுமத்தி வைப்பதற்கேற்பத்‌ தன்‌ மகனும்‌ சோதாவாூவிட்‌. 
டால்‌ தான்‌ பட்ட சிரமம்‌ முற்றும்‌ விழலுக்கிறைத்த நீர்போ = 
_ லாய்விடூமே! என்‌ செய்வது? உலகத்தில்‌ ஒரு பெண்பிள்ளை . 
. அனாதையாக. விருந்து பல விதமான கஷ்டங்களை யனுப 
வித்து. ஒரு மகனைக்‌ காப்பாற்றி விருத்திக்குக்‌ கொண்டு 
வந்தாள்‌ ! என்ற பெயர்‌ தனச்டில்லாது போய்விடுமோ! 
என்று ஏங்கினாள்‌. 


இந்த. seas hea தான்‌ முன்ன திகாரத்தின்‌ இறுதி 
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யில்‌ கூறியபடி குப்பைக்காரத்‌ தொழிலை மேற்கொள்ளும்‌ 
படி தன்‌ மகனுக்குக்‌ கூறினாள்‌! இதைக்‌ கேட்ட தாமோ 
தரன்‌ சில நிமிஷ நேரம்‌ saris சமைந்துவிட்டான்‌; 
ஒன்றுமே தோன்றாமல்‌ தவித்தான்‌. “சீச்சீ! நாம்‌ குப்பை 
வாரும்‌ தொழிலைச்‌ செய்வதா?” என்று வெறுத்தான்‌. 
உடனே தன்‌ தாயாரை நோக்கி, “ம்மா! நீ எத்தனையோ 
கஷ்டப்பட்டு என்ன வளர்த்ததாகக்‌ கூறுகராயே! கடைஇ 
யில்‌ என்னைக்‌ குப்பை வாரும்‌ தொழிலில்‌ விட்டு நீ 
வேடிக்கை பார்ப்பது உனக்கு தருமமா!. இது மட்டும்‌ 
தாயார்‌ செய்யும்‌ கடமையா!” என்று கேட்டு உட 
நின்‌ ரான்‌. | 


இதைக்‌ கேட்ட பொன்னம்மாள்‌ சற்று கோபத்அடன்‌ 
“ அப்பா! நான்‌ என்னாலாயெ சகல வித மார்க்கங்களையும்‌ 


பார்த்தாகி விட்டஅ, இனிமேல்‌ நான்‌ என்ன செய்யக்‌ 
கூடும்‌ ? தான்‌ ஜீவனம்‌ செய்வதற்கு மோசம்‌, திருடு, YA 
யாயம்‌ முதலிய எக்‌ காரியமும்‌ “செய்யாமல்‌. எவ்விதமான 
ஈனத்‌ தொழிலைச்‌ செய்வதிலும்‌ குற்றமே இல்லை; அவமான 
மும்‌ இல்லை. ஒவ்வொரு தொழிலுக்கும்‌ தனி கெளரவ 
மூண்டு, அப்படி ௮௮ அகெளரவமாகத்‌ தோன்றினால்‌ -பட்‌ 
டினிதான்‌ டக்க வேண்டும்‌. இல்லை! நீ உலகத்தவர்களைப்‌ 
போல கண்ணியமாக வாழ வேண்டுமென்று நினைத்தா 
யானால்‌ பள்ளிக்கூடத்தில்‌ படிக்க வாரம்பி; சோதாக்களின்‌ 
சகவாஸத்தை அறவே விட்டு ஒழித்து விடு, இவ்விரண்டு 
மில்லா விட்டால்‌ கட்டாயம்‌ குப்பைக்காரத்‌ தொழிலில்‌ 
உன்னையும்‌ சேர்த்து கானும்‌ சேரப்‌ போகிறேன்‌ ; அந்தத்‌ 
தொழிலை நீ செய்யாவிடினும்‌ கான்‌ செய்யப்‌ போவதால்‌ 
உன்னை எல்லோரும்‌ குப்பைக்காரி மகன்‌ என்‌ றுதான்‌ 
சொல்லுவார்கள்‌. உன்னைக்‌ கண்டு அருவருப்பார்கள்‌. 
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குச்‌ சற்று விசனமும்‌, மனத்தில்‌ அவனை யறியாத உணர்ச்‌ 
சியும்‌ உண்டாயிற்று, தாயை வணங்கி தான்‌: இனி படிப்ப 
தாகக்‌ கூறி வாக்குக்‌ கொடுத்தான்‌. பொன்னம்மாள்‌ 
சொல்ப சந்தோஷ மடைந்தவளாய்‌ அவனை தர்ம பள்ளிக்‌ 
கூடத்தில்‌ சேர்த்தாள்‌ ; பையன்‌ அன்று முதல்‌ முன்‌ போல. 
மோசம்‌ செய்யாது, விடாமல்‌ படித்து வந்தான்‌. எனினும்‌ 
சினே௫தர்களுடன்‌ சுற்றுவதை மட்டும்‌ விடவில்லை. பொன்‌ 
- னம்மாள்‌ எத்தனையோ ிரமப்பட்டு 8 வகுப்பு வரையில்‌... 
அவனைப்‌ படிக்க வைத்தாள்‌. அதற்குமேல்‌ ஒரு வருஷம்‌ 
அவன்‌ தோல்வி யடைந்து விட்டதால்‌ அவனை இலவச 
மாகச்‌ சேர்த்துக்‌ கொள்ள மறுத்து விட்டார்கள்‌. பணங்‌ 
கட்டினால்‌ படிக்கலாம்‌. பணம்‌ கட்ட வகை யில்லாமையி 
னால்‌ நிறுத்தி விட்டாள்‌. 

தூமோதரனுக்குத்‌ தன்‌ தாயாரிடத்து அன்பு மட்டும்‌ ' 
குறையவில்லை. எனினும்‌ நாம்‌ முன்பு கதை யாரம்பத்தில்‌ 
கூறியபடி அஷ்ட சகவாஸத்தை விடாமலிருந்தான்‌. அவர்க 
ena சேர்ந்து செய்த வேலையில்‌ இடைக்கும்‌ பணத்தை 
அவர்களைப்போல அர்வினியோகம்‌ செய்யாமல்‌ தாயாரிடத்‌ 
தில்‌ தான்‌ வேலை Orig சம்பாதித்ததாகக்‌ கூறிக்‌ கொடுத்து 
வந்தான்‌. பொன்னம்மாளும்‌ ௮௮ விஷயத்தில்‌ மிகுந்த. சந்‌ 
தோஷமே அடைந்திருந்தாள்‌. 

தான்‌ செய்யும்‌ தொழில்‌ அக்கிரமம்‌ என்பதை 
தாமோதரன்‌ அறிவான்‌. இருப்பினும்‌ ஜவனோபாயம்‌ நடக்‌ 
கும்‌ வழி ௮அவாக விட்டதால்‌ . அந்தத்‌ தொழில்‌ விவரத்‌ 
தைத்‌ தாயாருடன்‌ கூறாது அடியோடு DASS விட்டான்‌. 

ஒரு தினம்‌ பொன்னம்மாள்‌ கடைக்குச்‌ சென்று 
திரும்பி வருகையில்‌ தாமோதரன்‌ அந்த சோதாக்களுடன்‌ 
திரிவதைக்‌ கண்டு விட்டாள்‌. ** ஜயோ : இன்னும்‌ இவன்‌ 
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... இவர்களை விடவில்லையே 1: என்ன : செய்வேன்‌? இந்தச்‌ 
'சோதாக்களுடன்‌ திரிந்தவாறு எப்படி சம்பாதிக்கிறான்‌ ; 
அவர்களின்‌ சகவாஸத்தின்படி மோசமாகச்‌ சம்பாதிக்‌ 
Ba! என்று ச. > பிறகு வீட்டிற்குப்‌ போய்‌ 
விட்டாள்‌. 

அன்று தாமோதரன்‌ வந்ததும்‌ “அப்பா! தாமோ 
தரா! நான்‌ ஒவ்வொரு தினமும்‌ உனக்குச்‌ செய்யும்‌ 
உபதேசமெல்லாம்‌ ipa இறைத்த நீர்போ லாய்விட்‌ 
டதே! சோதாக்களின்‌ சகவாஸம்‌ உதவாதென்று உனக்கு 
எத்தனை முறை சொல்லி இருக்கிறேன்‌. அவற்றைக்‌ 
கேளாத நீ இன்னும்‌ அவர்களுடனேயே இன்று கூடத்‌ திரிந்‌ 
ததை நான்‌ கண்ணால்‌ கண்டேனே ! தாமோதரா! அவர்க 
ளெல்லாம்‌ கொலைக்கும்‌ அஞ்சாத பாதகர்கள்‌. அவர்க 
ளுக்கு ௮க்ரெமத்தைத்‌ தவிர வேறு) தெரியவே தெரியா அ. 
அவர்கள்‌ செய்யும்‌ ஒவ்வொரு காரியமும்‌ விஷம்‌ போன்‌ 
. றதே யாகும்‌. அவர்களே உலகத்தோர்‌ இழிவாகக்‌ கூறுவ . 
தைக்‌ கேட்க என்ன வெறுப்பாக AID. அந்த 
கோஷ்டியில்‌ நீயும்‌ கூடி இருந்தால்‌ உன்னையும்‌ ya பாதிக்‌ 
காதா! ஐயோ! நான்‌ எண்ணி: எதிர்‌ பார்த்ததெல்லாம்‌ 
வீணா விட்டதே!'' என்று பொன்னம்மாள்‌ கண்ணீர்‌ 
வீட்டாள்‌. 

தாமோ:-—எனம்மா 6 விசனிக்கருய்‌ ? நான்‌ நம்‌ sql 
பத்தை சம்‌ ரக்ஷிக்க வில்லையா ! நான்‌ சம்பா இக்காமல்‌ சோம்‌ 
பேறியாகத்‌ திரிய வில்லையே! அவர்களை நீ என்‌ நிர்‌ திக்கஞய்‌? 
. இத்தனை நாளாக நாம்‌ சாப்பிடுவது அவர்களால்தான்‌ என்ற 
ரகஹியததை நான்‌ இன்றே கூறுகிறேன்‌. வயிற்றுப்‌ 
பிழைப்பு ஈடத்துவதற்கு ஆதாரம்‌ வேண்டாமா? இக்‌ காலத்‌ 
தில்‌ எத்தனையோ படித்தவர்களெல்லாம்‌ வேலை இடைக்காது 
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திண்டாடுகறார்கள்‌! என்னைப்போல சொல்ப படிப்பாளிக 
ளின்‌ பாடு எப்படியாவது, அம்மா! இந்த விஷயமெல்லாம்‌ 
என்று இழுத்துக்‌ கூறி முடிப்பதற்குள்‌ பொன்‌ 
னம்மாள்‌ அலறியவளாய்‌ (ஐயையோ! குடி கெட்டுவிட்‌ 
டதே! அடே பாவி!;நீ ஏதோ தொழில்‌ செய்து சம்பா திப்ப 
தாகச்‌ சொன்னதெல்லாம்‌ சுத்தப்‌ புளுகா! அவர்களுடன்‌ 
சேர்ந்து திருடியும்‌, கேவலமான தொழிலைச்‌ செய்தும்‌ இவ்‌ 
விதம்‌ நீ வயிறு வளர்க்காவிடில்‌ பிராணனை விட்டிருக்க 
லாமே! உம்‌. இனி உனக்குச்‌ சொல்வதும்‌, இந்த சுவருடன்‌ 
சொல்வஅம்‌ ஒன்றேயாகும்‌. எத்தனை குடிகளைக்‌ கெடுதீதும்‌, 
கற்புள்ள மங்கைகளின்‌ வயிறை எரித்தும்‌, அவர்கள்‌ மனம்‌ 
. தவிக்கச்‌ சாபமிட்டுத்‌ தாக்கியும்‌ சம்பாதித்து வந்த பொரு: 
Sy அதனால்‌ தின்ற சோறும்‌--ஈரகலுக்கு ஒப்பானதே 
யாகும்‌: Brass தின்று வயிறு வளர்த்தாயிற்றே யன்றி 
வேறு இல்லை. நரன்‌ முன்‌ செய்தபடி என்னுயிரை மாய்க்க 
வேண்டிய அதான்‌ மிச்சம்‌” என்று ஏதேதோ திட்டினாள்‌. 
தாமோதானுக்கு: மீண்டும்‌. குழப்ப மேற்பட்ட. 
அவன்‌ முன்பு சிறுவனாக விருந்தான்‌: இப்போது பெரிய 
அண்பிள்ளை யா௫விட்டான்‌. அதலால்‌ கவலை யதிகரித்து 
விட்டத. sa தாயார்‌ சொல்வதெல்லாம்‌ ஒரு சமயம்‌ 
பார்த்தால்‌ சரியாயும்‌ ஒரு சமயம்‌ பார்த்தால்‌ குற்றமாயும்‌ 
தோன்றுறெனு. இதற்குத்‌ தான்‌ என்ன செய்வது. ஈமக்‌ 
காக அந்த அம்மாள்‌ பட்ட இறுமையை எண்ணிப்‌ பார்த்‌ 
தால்‌ தான்‌ தன்‌ சரீரத்தை அந்த அன்னைக்குச்‌ செருப்பாகத்‌ 
தைத்துப்‌ போட்டாலும்‌ போதாது என்ற எண்ணமும்‌ 
உதிக்கிறது. தன்‌ ர IS விஷயம்‌ Oshi அவிட்ட 
பிறகும்‌ தான்‌ அவளுக்கு விரோதமாக ஈடந்தால்‌ ஒருகால்‌ 
அவள்‌ உயிரை விட்டுவிடுவாளோ! என்ற பயமும்‌ பாதிக்‌ 
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ன்றன. ஒரு Ch தோன்றாமல்‌ அச்சமயம்‌ வேறு 
எந்த விதமான பதிலும்‌ கூறாது மவுனமாகவே சென்று. 
விட்டான்‌... | 
அன்று பொன்னம்மாள்‌ வீட்டில்‌ சமையலே செய்ய. 
வில்லை: இந்த மகனைத்‌ தான்‌ எவ்விதம்‌ திருத்தக்கூடும்‌ என்‌ 
அற ஓர்‌ பெரிய யோசனையிலேயே மூழ்கித்‌ தன்‌ போக்காக 
அழுதவாறு படுத்திருந்தாள்‌: பிறகு ஒரு தீர்மானத்திற்கு. 
வந்தாள்‌. அர்த சோதாக்களைப்‌ பற்றி யார்‌ யார்‌. என்ன 
விதமாகத்‌ இட்டுளொர்கள்‌ என்பதைக்‌ கண்டறிந்து தாமோ 
தானையும்‌ ரகஹியமாக உடனழைத்துச்‌ சென்று நேரிலேயே. 
காட்டி “அப்பா! பேமானிகளின்‌ பவிஷைப்‌ பார்த்தாயா! 
. அவர்களுக்குள்ள மரியாதை யன்றோ உன்னையும்‌ சாரும்‌! 
இந்த உத்தமியின்‌ வயிறெரிய இவள்‌ புருஷனுக்கு தாச. 
வீட்டுப்‌ பழக்கத்தை உண்டாக்‌, குடியைக்‌ கெடுத்ததன்‌ 
விபரம்‌ பார்த்தாயா! இந்த அம்மாள்‌ இனி என்ன செம்‌ 
வாள்‌? உங்களைச்‌ சாபமிட்டுத்‌ த்‌ திட்டி விட்டுத்‌ தன்‌ பிராணனை 
மாய்த்துக்‌ கொள்வதாகக்‌ கூறியதைக்‌. கேட்டாயா! இந்த 
உத்தமி அனாயாஸ மரணம்‌ அடைந்தால்‌ அந்த பாபம்‌ 
்‌ யாரைச்‌ சேருமென்று நினைக்கிறாய்‌? அவை முற்றும்‌ உங்க 
ளையே சாரும்‌. மனித சமூகத்தில்‌ நீங்கள்‌ பகிரங்கமாகக்‌ 
கொலை செய்யவில்லை என்று நினைத்து நீங்கள்‌ இறுமாப்பு 
அடையலாம்‌. அனால்‌ கடவுளின்‌ முன்னிலையில்‌ நீங்கள்‌ 
 கொலையாளிகளே urd raor. அவரிடத்தில்‌ மறைக்கவும்‌. 
உங்கள்‌ சாமர்த்தியத்தைக்‌ காட்டவும்‌ ஒருகாலும்‌ முடி 
யாத. இப்படிப்பட்ட கொடுமைகள்‌ எத்தனை இடங்களில்‌ 
செய்திருப்பீர்கள்‌ என்பதை நீயே இந்தித்துப்‌ பாரு'' என்று 
கூறி, அடுத்தடுத்து இல சம்பவங்களை நேரிலேயே காட்டி 
னாள்‌. தாமோதரனை வெளியி லனுப்பாமல்‌ கரவலிருப்பது 
| 9 : | 
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போல விருந்து அவனை வீட்டிலேயே மடக்கிப்‌ போட்டு நற்‌ 

புத்திகளைப்‌ புகட்டினாள்‌; உபதேசங்களைச்‌ செய்தாள்‌: தன்‌ 
மகன்‌ நல்வழிப்பட்டால்தான்‌ தான்‌ ஜீவிப்பது; இல்லையேல்‌ 
மரிப்பது என்ற உறுதியைக்‌ கூறிவிட்டாள்‌. 

தாமோ தானின்‌ மனம்‌ இரு வகையிலும்‌ செல்லாது 
குழம்பிரின்‌றஅ. தாயாரின்‌ உயிரைக்‌ காப்பாற்ற வேண்டு வதே 
தன்‌ கடமை என்றதைமட்டும்‌ அவன்‌ நீர்மானமாகக்கொண் 
டான்‌. தன்னுடைய சனேகிதர்களோ நிமிடத்திற்கு நிமிடம்‌ 
வந்த கூப்பிடுகறொர்கள்‌; தாயாரோ கண்டித்ததடன்‌ அவர்க 
ளின்‌ நேசத்தினால்‌ விளையும்‌ கேட்டை விளக்கிக்‌ காட்டியும்‌ 
இருப்பதால்‌ அவன்‌ முகம்‌ மாறுதலையே அடைந்தது. அத 
லால்‌ இனி தான்‌ பிச்சை எடுத்தேனும்‌ ஈன்மார்க்கத்தில்‌ 
ஒழுகுவதாகத்‌ தாயாருக்குச்‌ FS தியம்‌ செய்து கொடுத்‌ 
தான்‌. அதன்‌. பிறகே en மனது ௪ P ணு 
நிம்ம Buró ற்று. 

ஒரு தினம்‌ பொன்னம்மாள்‌ கன்‌ மகன்‌ ஜீவனத்திற்கு 
வகை தெரியாமல்‌ தவிப்பதைப்‌ பார்த்துக்‌ கண்‌ கலங்கினாள்‌; 
எந்த விதம்‌ ஜீவனத்திற்கு அதாரம்‌ அடை சுமன்‌ று ஏங்க 
னாள்‌. தன்‌ பாட்டனாரின்‌ பூர்வீ கமான பட்டிக்காட்டி PGE 
சென்றால்‌ வயலில்‌ உழும்‌ வேலையாவது எதேனும்‌ இடைக்‌ 
குமோ என்றெ எண்ணம்‌ உண்டாயெது. அதலால்‌ தாமோ 
தானையும்‌ உடனழைத்துக்‌ கொண்டு கால்‌ நடையாகவே 
கடந்து அந்த ரொமத்தை யடைந்தாள்‌. | 

Sor பாட்டனாரின்‌ வம்சமே விளங்காமல்‌ பூண்ட ற்று. 
விட்டதால்‌ அவருடைய வீட்டில்‌ அன்னியர்‌ வாசம்‌ 
செய்து கொண்டிருந்தார்கள்‌. அக்‌ காலத்தில்‌ இவளுடைய 
பாட்டனார்‌ காட்டு வைத்தியம்‌ செய்யும்‌ முறையில்‌ மிகவும்‌ 
பிரக்யாதியுடன்‌ டட அவருடைய காலத்‌ 
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இலேயே அவருக்‌ கேற்பட்ட வட ம. நஷ்டம்‌, தேக 
அசவுக்யம்‌ முதலிய பல விதமான தொர்திரவால்‌ வைத்தியத்‌ 

அறையில்‌ உழைக்கக்‌ கூடாமல்‌ போய்விட்ட அ, அதை அப்‌ 
படியே விட்டுவிட்டார்கள்‌: அக்காலையில்‌ பொன்னம்மாள்‌ | 
மிகவும்‌ ஒறியவளாகையினால்‌ ஏதோ கனவு கண்பனுபோல்‌ 
நினைவிராக்தது. பொன்னம்மாளின்‌ தாயார்‌, பாட்டி முதலி 
யோர்கள்‌ சிறிய வயதில்‌ இறந்து விட்டதனாலேயே பொன்‌ 
னம்மாள்‌ நாத்தியிடம்‌ நலிய நேர்ந்த. 

அந்த கிராமத்திற்குச்‌ சென்றதும்‌ பொன்னமமாளுக்‌ 
குத்‌ தான்‌ பாலியப்‌ பருவத்தில்‌ இந்த வீட்டிற்கு வந்திருந்து 
அம்‌ விளையாடியதும்‌ சகலமும்‌ நினைவிற்கு. வந்தது. அந்த 
வம்சத்திற்குத்‌ தன்னை யொருத்தியைத்‌ தவிர வேறு இல்‌ 
லாது போய்விட்டதே! கடன்காரர்களின்‌ தொல்லையினால்‌ 
கொஞ்சம்‌ நஞ்சம்‌ இருந்த பூமியும்‌ வீடும்‌ போய்விட்டதே! 
என்று எண்ணி விசனித்தாள்‌. JAULA முற்றும்‌ சுற்றிப்‌ 
பார்த்தாள்‌. 

தன்‌ பாட்டனாரின்‌ தகரப்பெட்டி யொன்று அங்கு 
p muras கடந்ததாக அவ்‌ வீட்டுக்காராகள்‌ கொண்டு 
வந்து இததான்‌ இந்த வீட்டுக்காரரின்‌ பெட்டியாம்‌; Ya 
ருக்கு எதோ கெட்ட வியாதி வந்து இறந்துவிட்டாராம்‌! . 
அவருடைய ஓலைச்‌ சுவடிகளும்‌, லெ கந்தைத்‌ அணிகளும்‌ 
இதில்‌ டக்க per. இதை எடுத்து நெருப்பில்‌ போட்டு 
விட நினைத்தோம்‌; அதற்குள்‌ இவ்வூர்‌ மணியக்காரர்‌ . 
அதைத்‌ தடுத்ததோடு *கிழவரின்‌ பேத்தி ஒருத்தி இருக்கி 
QT அவளிடம்‌ அதைக்‌ கொடுப்பதுதான்‌ நியாயம்‌ என்று 
கூறினார்‌. நீங்கள்‌ யார்‌, எங்கே இருப்பத என்றெ விவரமே 
- தெரியாம லிருந்ததால்‌ இதைப்‌ பரண்மீது போட்டுவிட்‌ 
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டோம்‌. குப்பைக்குக்‌. கூட உதவாத சாமான்களதான்‌ 
அதிலிருக்கின்றன. என்று”' கூறினார்கள்‌. 3 
அதைக்‌ கேட்ட பொன்னம்மாவுக்கு மிக்க விசன 
முண்டாகிவிட்டஅ. இப்படி. வமிசமே இல்லாது போய்‌ 
விடுமா!' என்று வருந்‌ தியவாறு அப்பெட்டியை: அப்‌ 
படியே எடுத்துக்கொண்டாள்‌. அங்கு வேலைக்கு ஏதேனும்‌ 
ஆதாயம்‌ கிடைக்குமோ என்று அலைந்ததெல்லாம்‌ வீணா, 
யிற்று, :*இங்கிருப்பவர்களுக்கே வேலை யகப்படாமல்‌ தத்த 
ளிக்கையில்‌ வெளியூர்களிலிரும்‌து வருபவர்களுக்கு எவ்‌ 
விதம்‌ வேலை கொடுக்க முடியும்‌? விளைவு வாசி ஒன்றுங்டை 
urg. கிஸ்தி கட்டுவதற்கும்‌ தண்டாட்டமாக BOS 
என்று கூறி யனுப்பிவிட்டார்கள்‌. 


பொன்னம்மாள்‌ தன்‌ போதாக்‌ காலத்தை எண்ணி 


மீண்டும்‌ தன்னிருப்பிடம்‌ வந்து சேர்ந்தாள்‌. தான்‌ கொண்டு — 
வந்த பெட்டியை முழுதும்‌ கிளறிப்‌ பார்த்தாள்‌. அதில்‌ 
இிழிந்துபோன புத்தகங்களும்‌, தலைச்‌ சுவடிகளும்‌ இடந்தன! 
அவைகள்‌ புராண விஷயமான புத்தகங்கள்‌. அப்பெட்டியை 
முற்றுங்‌ களறுகையில்‌ அதன்‌ அடிப்பாகத்தில்‌ எதோ ஒரு 
விதமான மேடு தட்டுபட்டது. அதிலிருர்து அப்பெட்டி 
யில்‌ கள்ள அறை இருப்பதாகத்‌ தெரிம்‌துகொண்டு தன்‌ 
வீட்டுக்‌ கதவைத்‌ தாளிட்டுக்கொண்டு அதை நன்றாகக்‌ 
கவனிக்கத்‌ தொடங்கினாள்‌. | | 
பெட்டியை நாற்புறமும்‌. திருப்பியும்‌ ஆட்டியும்‌ 
பார்தது 255 கள்ள அறையைத்‌ திறந்தவிட்டாள்‌. 
அதற்குள்‌ பணமிருக்குமோ என்கிற பேராவலுடன்‌ திறக்‌ 
தாள்‌. இவள்‌ எண்ணியபடி. இல்லாது ஒரு கவரும்‌ காதெ 
மும்‌. இருந்ததைக்‌ கண்டாள்‌. பெரிய ஏமாற்றத்தை 
யடைந்து ௮தைப்‌ பிரித்துப்‌ படிக்கத்‌ தொடங்கினாள்‌. அறு 
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ஓர்‌ பெரிய மகா Guiadas கூறப்பட்ட அவுடதங்கள்‌ 
செய்யும்‌ முறைகளும்‌, மூலிகைகளின்‌ பெயர்களும்‌, அவை 
எங்கெங்கு கிடைக்கும்‌ என்ற அம்‌ விவரமாக எழுதிய கடித. 
மென்பதை யறிந்தாள்‌ ! அதைப்‌ படித்ததும்‌ முதலில்‌ 
 பொன்னம்மாளுக்குச்‌ சந்தோஷமே உண்டாகவில்லை. 
“தமா! இந்த ஆகாத காரியத்திற்கு இத்தனை பந்தோபஸ்‌ 
அம்‌, கவரும்‌ எதற்கு?'?. சான்று வெறுப்புற்று கூறியவாறு 
அப்படியே போட்டுவிட்டாள்‌. பிறகு சற்று நேரங்‌ கழித்து 
அதைக்‌ கவனித்தாள்‌. அதோடு மற்றொரு கடி தமிருந்தஅ. 
அஅ பின வருமாறு : — 


“(Dis அவுடத முறைகள்‌ சாமானிய அல்பர்க 
ளால்‌ தயார்‌ செய்யப்பட்டவையல்ல! இவை மகா யோகி 
யொருவரால்‌ தயார்‌ செய்தவை! yis Cura இவற்‌ 
றைத தாமே கண்டுபிடித்துக்‌ கையாண்டு வந்தார்‌! Ya 
ருடைய காலத்திற்குப்‌ பிறகு இவற்றை யோர்‌ அறி 
வற்ற பெண்மணி தன்‌ வசமடைந்தாளாதலால்‌ இவற்‌ 
றின்‌ மகிமையை உணராது அசட்டையாய்ப்‌ போட்டு 
விட்டாள்‌. நான்‌ அக்காலை நாட்டு வைத்தியம்‌ செய்து 
கொண்டிருந்ததால்‌ அந்த அம்மாள்‌ வீட்டிற்கு வைத்‌ 
தியம்‌ செய்யும்‌ முறையில்‌ சென்றேன்‌; அப்போது 
மேற்படி பரம அவுடதங்களின்‌ முறைகளட்ங்யெ 
காகிதம்‌ இருந்ததைக்‌ கண்டு அம்மாளிடம்‌ கேட்டு 
பெற்றுக்கொண்டு வந்‌ே தன்‌! இந்த மருந்துகளைத்‌ தயார்‌ 
செய்வதற்குள்‌ எனக்குப்‌ பலவிதமான கஷ்டங்களும்‌ 
வ வளம்‌ வந்துவிட்டன. நானாக ச்வாேமாய்‌ 
எந்த காரியத்தையும்‌ செய்ய முடியாத விதமாய்‌ 
வியாதியும்‌ வந்துவிட்டது. பிறரைக்‌ ” a 
இதைத்‌ தயார்‌ செய்ய ae அந்தகக்‌ fusi 
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னும்‌ பயமதிகரித்தவிட்டது. ber! உனக்கு என்ன 
உடம்பு! என்‌ இப்படி இருக்கிறாய்‌! பாட்டனார்‌ யாரு! 
. எனக்கு ஒன்றும்‌ புரியவில்லையே! எனக்குப்‌ pos 
a என்றான்‌... 

பொன்னம்மாள்‌ சற்று தெளிவடைந்து “அப்பா 
தாமோதரா! பயப்படாதே; எனக்கு உடம்பு ஒன்றுமில்லை; 
நான்‌.பிறந்த நாள்‌ முதல்‌ இன்று வரையில்‌ கடவுள்‌ என்னை 
சோதனை என்றெ சாகரத்திலேயே தள்ளி வாட்டிவிட்டார்‌. 
அக்கடவுளே இப்போது உன்‌ பாட்டனார்‌ மூலம்‌ ஈமது 
பிழைப்புக்கு வழி காட்டி இருக்கிறார்‌! எனக்குள்ள பல 
நிர்ப்பந்தங்களில்‌ சிறிது எழுத்து வாசனையை என்‌ தாயாரும்‌ 
உன்‌ தந்தையும்‌ ஊட்டியதனால்‌ இதைக்‌ காணவும்‌, படிக்கவும்‌ — 
எற்பட்டது. அர்தஅம்மாளைப்போல எனக்கும்‌ எழுத்து. 
வாசனையே இல்லாமலிருர்திருக்குமாயின்‌ கானும்‌ இதை 
உதாசீனமே. செய்திருக்க நேர்ந்திருக்கும்‌. கல்வி உதவும்‌ - 
உதவியைப்‌ பார்த்தாயா! இதோ ar arma படித்‌. 
பாரு!'' என்று கொடுத்தாள்‌. 

- தாமோதரன்‌ கடிதத்தைப்‌ படித்ததும்‌ பரமாகந்த 
மடைந்தான்‌. அந்த அவுடதம்‌ தயாரிக்கும்‌ முறையையும்‌ 
பார்த்தான்‌! அதில்‌ ஒன்றும்‌ அவனுக்குப்‌ புரியவில்லை எனி 
னும்‌ தமக்குப்‌ பிழைக்கும்‌ வழி ee விட்டதை 
எண்ணிச்‌ சந்தோஷமடைந்தான. 

போன்ன:—அப்பா! இதைப்‌ பார்த்தாயா! உனக்‌ 
கென்ன தோன்றுகின்றது. நாம்‌ ஈமது நாட்டுப்புறத்திற்குச்‌ 
சென்றதாலன்றோ இவ்வரிய கடிதங்களைக்‌ கண்டு எடுக்க 
நேர்ந்தது. இது நம்மிடமிருப்பதே வெளியாருக்குத்‌ தெரிய 
லாகாது, இது அத்தனை பரம ரகஷியமாக விருக்கவேண்‌ . 
டும்‌, ஏனெனின்‌ fF pn! ௮௪ட்டுத்தனமாய்‌ இதை சோதாச்‌ 
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இனேததெரிடம்‌ கூறிவிட்டால்‌ நமக்கு. ஆபத்தே a 
விடும்‌. ஜாக்ரதை; ஜாக்ரதை! 

தாமோ:—அம்மா! நான்‌ அப்படி தகிட வ்‌ கூற 
மாட்டேன்‌! தாய்‌ சோல்‌ துறந்தோரு வாசகமில்லை என்‌ 
இற பழமொழியை நான்‌ இப்போதுதான்‌ அறிந்தேன்‌! என்‌ 
சனேூதர்களாக விருந்த பேய்களிடபிருக்து நீ என்னை அத 
தகைய நிபந்தனை செய்து விலக்காதிருப்பின்‌ நானும்‌ கைதி 
யாகி இருப்பேன்‌. அவர்கள்‌ செய்த திருட்டும்‌, மோசமும்‌ 
வெளியா அவர்களைக்‌ கையும்‌ மெய்யுமாகக்‌ கைத செய்து 
கொண்டு போய்விட்டதை இன்று நான்‌ கண்ணாரக்‌ கண்ட 
அம்‌ தேகமே சிலிர்த்தது. என்னையும்‌ இப்பேராபத்து வந்து 
தாங்க இருக்குமே! அதிலிருந்து என்‌ மாதாவாயெ தெய்வ 
மன்றே காப்பாற்றியது?” என்று எண்ணி எண்ணிச்‌ சந்‌ 
- தோஷமும்‌ பெரு மழெ்ச்சியும்‌ அடைந்தேன்‌! அம்மா! நீ 
கீறிய கோட்டிற்கு நான்‌ இனி தாண்டமாட்டேன்‌! நீ என்ன 
சொல்றரொயேோ அப்படியே செய்கிறேன்‌; இது சத்தியம்‌”? 
என்றான்‌. | 

பொ ன்னம்மாளும்‌ நிரம்ப சந்தோஷமடைந்து மக 
னின்‌ புத்தி இருந்தி அறிவு இன்னதென்று ௮றிக்துகொண்ட 
தற்கு மகிழ்ந்தாள்‌. தன்‌ மகனுடன்‌ மலையடிவாரத்தில்‌ 
இருக்கக்கூடிய ஒரு ரொமத்திற்குச்‌ சென்றாள்‌. Ya 
Chae அனேக பச்இலைகள்‌, மூலிகைகள்‌ முதலியன சிறு 
பிராயத்திலேயே பழக்கமாகக்‌ தெரியுமாதலால்‌ அந்த 
அவுடதத்திற்கு வேண்டியவற்றைத்‌ தானாகச்‌ சிறிதும்‌ அங்‌ 
குள்ள காட்டு வேடர்‌, மலைக்குறவர்‌ முதலியவர்களின்‌ அணை 
யால்‌ சிலவற்றையும்‌ கண்டு .பிடித்து அந்த மருந்துகளைத்‌ 
தயார்‌ செய்யவேண்டிய எற்பாடு செய்துவிட்டாள்‌. : 
x x | * ; * 








தாயாரின்‌ ஜெயம்‌ தீயோரின்‌ பயம்‌ 27 


என்றும்‌, அதைக்‌ கண்டு அனேக வைத்தியர்கள்‌ ஆச்சரியப்‌ 
படவேண்டு மென்றும்‌ பொன்னம்மாள்‌ . எண்ணினாள்‌: 
தாமோதரனின்‌ அறிவு நாளைக்கு காள்‌ மிகத்‌ தெளிவாயும்‌. 
விரிவாயும்‌ மலர்ந்துகொண்டே வந்ததால்‌ தன்‌ தாயார்‌ தன்‌ 
பால்‌ காட்டும்‌ சிரமத்தையும்‌, அன்பின்‌ மகிமையையும்‌ நன்று 
கத்‌ தெரிந்‌ அகொண்டு உலகில்‌ தாயைப்‌ பார்க்கிலும்‌ தெய்‌ 
வமே இல்லை: தாய்தான்‌ தனக்ரா முதன்‌ தெய்வம்‌. gear 
னையும்‌ பிதாவும்‌ முன்னறி தேய்வம்‌ ”” - என்ற பழமொழி 
பொய்யல்ல. என்ற தீர்மானத்திற்கு வந்து அதையே 
அனுஷ்டிக்கவும்‌ தொடங்கினான்‌. 

பொன்னம்மாளின்‌ பெரும்‌ முயற்சியினால்‌ தாயோ 
தரன்‌ அறிவு வளர்ந்ததுபோல அந்த அவுடதங்களும்‌ பலன்‌ 
. கொடுக்க வாரம்பித்தன . ஊூ குத்தாமலும்‌, 'கத்தி எடுக்கா 
மலும்‌, ஆயுத மில்லாமலும்‌ பலவித ரோகங்களும்‌ mas 
மாகும்‌ ஆச்சரியம்‌ உலகம்‌ முற்றும்‌ வெகு விரைவில்‌ பாவி 
யது. இத்தனை அவுடதங்களில்‌ ஜெய ஸஞ்ஜிவியும்‌, ரண்‌ 
நிவாரணியும்‌ தான்‌ முதன்மை ஸ்தானம்‌ வஇத்துச்‌ இ றந்து 
நின்றன. அனேக ஸ்திரீகள்‌ இந்த ஜெய ஸஞ்ஜீவியை வாங்கி 
உபயோத்துத்‌ தம்‌ வியாதி நீங்கப்‌ பெற்று ஜெயத்தை 
யடைந்து இவர்களை வாழ்த்தத்‌ தலைப்பட்டார்கள்‌. | 

சில வருடத்திற்‌ குள்ளாகவே இந்த வைத்திய சாலைக்‌: 
கும்‌ “Cow ஸஞ்ஜீவி அவுஷதாலயம்‌'” என்ற பெயரே ஜனம்‌: 
களால்‌ நிர்மாணிக்கப்பட்டு நிலைத்துவிட்டது. அதலால்‌ 
பொன்னம்மாள்‌ ஜெய ஸஞ்ஜீவி ௮வுஷதாலயம்‌ என்ற மகு 
படத்துடன்‌ பலகை மாட்டிவிட்டாள்‌. தாமோதரனும்‌ அனு 
பவத்திலேயே ஓர்‌ மருத்‌ அவனாக விட்டான்‌: பொன்னம்மா 
ளின்‌ சகாயம்‌ பெரிதும்‌ பயன்‌ அளித்தது. சொந்தத்தில்‌" 
கட்டிடமும்‌ கடவுள்‌ விரைவில்‌ அளித்துவிட்டார்‌: தாமோ 








தாயாரின்‌ ஜேயம்‌--தீயோரின்‌ பயம்‌ 29 


திருக்கவேண்டும்‌: இல்லாவிடின்‌ இத்தனை வருடத்திற்குள்‌ 
எவ்விதம்‌ இந்த பதவியை அடையக்கூடும்‌?” என்று பெருங்‌ 
குழப்பங்‌ கொண்டு அதையே கவனிக்கத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. 
தாமோதரனிடம்‌ சினேகம்‌ செய்ய மீண்டும்‌ எத்த 
ass வேண்டு மென்று சூழ்ச்சி செய்து அவனிடம்‌ ஒரு 
தினம்‌ சென்றார்கள்‌. பரம அயோக்யர்களாகிய அவர்களைக்‌ 
கண்டதுமே தாமோதரன்‌ நடுங்கினான்‌; வெறுப்பு கொண்‌ 
டான்‌; சற்றும்‌ தாக்ஷண்யமின்றி “உங்களை யார்‌ இங்கு வரச்‌ 
சொல்லியது? நீங்கள்‌ உடனே இவ்விடத்தை விட்டு எழுந்து . 
போய்‌ விடுங்கள்‌; உங்கள்‌ சகவாஸம்‌ வேண்டாம்‌.” என்று 
.. எண்டிப்பாய்க்‌ கூறினான்‌. | 
வந்த சோதாக்கள்‌ இதைக்‌ கேட்டதும்‌ குறும்பாக 
ஈகைத்துக்கொண்டே, “ஓகோ! கோபந்தான்‌ வரும்‌: வராதா 
பாவம்‌! இந்த பதவிக்கு வருவதற்குத்‌ தாங்கள்‌ எங்கே 
கொள்ளை. யடித்தீர்கள்‌ என்பது எங்களுக்குத்‌ தெரியாத 
“பரம ரகஷிய மென்று எண்ணவேண்டாம்‌: எங்களுக்குத்‌ 
தெரிர்தவிட்டஅ எஜமானே! என்றார்கள்‌. 

- தாமோ:--சேச்சே! பேமானிகளே ! மானங்‌ கெட்டு 
Aw றக்குச்‌ சென்று திரும்பிய பின்‌ இன்னும்‌ கொழுப்பு 
அதிகரித்து விட்டது போலிருக்கறத; உளறாதிர்கள்‌. ஈல்ல 
. தனமாக எழுந்து போகிறீர்களா, ' அல்லது உங்களைத்‌ தள்‌ 
ளாம்‌ வகையில்‌ தள்ளட்டுமா? என்று கூறியவாறு டெலிபோ 
னிடம்‌ சென்று பேசத்‌ தொடங்கி “(போலீஸ்‌ ஸ்டேஷனா!'* 
என்று கேட்டான்‌. உடனெ அத்தன பெயர்களும்‌ 
“அடேய்‌ தாமோதரா! உன்‌ அகந்தையை, உன்‌ வாழ்நாளின்‌ 
திமிரை நாங்களறியாமல்‌ விடப்‌ போவதில்லை: ஜாக்ரதை! 
கூடிய Fahren உன்‌: கதியை நீ அறியச்‌ லட. “sg 


என்று கூறிவிட்டுப்‌ போய்விட்டார்கள்‌. 
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தரன்‌ செய்திருந்த விளம்பரம்‌ வெகு ஆதாரமாகக்கடைத்‌அ 
விட்டது. அந்த விளம்பரத்தைக்‌ கண்டஅம்‌ பெரு DAMEA 
கொண்டு அன்றிரவே pi கூட்டங்‌ கூட்ட ஏற்பாடு செய்து 
இசவு 10 மணிக்குக்‌ குறிப்பிட்ட இடத்தில்‌ கூட்டத்தை 
யுங்‌ கூட்டி விட்டார்கள்‌. அக்‌ கூட்டத்தின்‌ தலைவனாகிய 
தாண்டவராயன்‌ எழுந்து “(ஈண்பர்களே! இக்‌ கூட்டம்‌ எதற்‌ 
காகக்‌ கூட்டி இருக்கிறோம்‌ என்பது உங்கள்‌ எல்லோருக்‌ 
கும்‌ தெரிந்த விஷயம்‌. ஈம்முடனேயே சனேகமாக இருந்து, 
பல ஆண்டுகள்‌ தின்று,கொழுத்துப்‌ பின்‌ ஈம்மை விரோதித்‌ 
அச்‌ கொண்டு சென்றது மல்லாமல்‌ ஈம்மை விலக? விட்டு 
அவன்‌ நம்மிடம்‌ கற்ற கொள்ளை யடிக்கும்‌ வித்தையை 
உபயோடத்து ஜெயஸஞ்ஜீவி செய்யும்‌ முறைக்‌ காகிதத்தைக்‌ 
கொள்ளை uy ¿a கொண்டு வந்து அதனால்‌ பெரிய மணி. 
தசை விளங்கும்‌ தாமோதரன்‌ பணத்திமிரால்‌ தான்‌ முன்பு 
செய்து வந்த ஊழலையும்‌--ஈம்‌ சனேகத்தையும்‌-—மறர்‌ த 
அன்று எவ்வளவு உதாசீனமாகப்‌ பேசினான்‌ என்பது நீங்க 
or Del t sar. அந்தப்‌ பயலைத்‌ தலை எடுக்க வொட்டாமல்‌ நாம்‌ 
செய்துவிட வேண்டுவதுதான்‌ நாம்‌ அவனுக்குச்‌ செய்யும்‌ 
ப்ரதி யாகும்‌. இதற்கு இதோ இந்த விளம்பரமே நல்ல 


| சே ந்யர்களே இப்போது நாம்‌ என்ன செய்ய வேண்டு 
மென்றால்‌ நமது ஆசைக்‌ நெத்தி இந்திராணியை நாம்‌. 
மறைமுகமாக நிறுத்தி இதற்கு pr மனு போடச்‌ செய்து: 
எப்படியாவது அந்த ஜெய ஸஞ்ஜீவி வைத்திய சாலையில்‌ 
வேலைக்கு 'அமர்த்திவிட வேண்டும்‌. இர்திராணியைப்‌ 
போன்ற கெட்டிக்காரியை இனி உலகில்‌ இவளைப்‌ படைத்த 
- கடவுளாலேயே சிருஷ்டிக்க முடியாது என்பது நிச்சயம்‌... 





Gurman தேவதைகள்‌ புரியும்‌ ஆட்சி 33 
— Brno tg Won learn & SID 


ச A 
77 ந்த u Ñ \ 


(சபையில்‌ கை கொட்டலும்‌, ஆரவாரமும்‌ uvi pa) 
இவள்‌ தற்காலத்திற்கேற்ப ஆல்லெமும்‌ படித்திருக்றோள்‌ ; 
நல்ல யூக சக்தி யுடையவள்‌ ; அகையினால்‌ இக்‌ காரியத்‌ 
திற்கு இவளே சரியான சாணியாவாள்‌. இப்போது தாமோ 

| தீரன்‌ இருக்கும்‌ நிலைமைக்கு நாமும்‌ வந்து விடலாம்‌; பிறகு 
போலீஸாரிடம்‌ அகப்பட்டுச்‌ சாகும்‌. விதியை வென்று 


விடலாம்‌. | 2 
| இந்திராணி | விஷயத்‌ தெரிந்தா! அங்கு. உனக்குக்‌ 
கட்டாயம்‌ வேலை டைக்கும்படிக்குச்‌ செய்து கொள்ள 
வேண்டும்‌, அதற்குப்‌ பிறகு உன்‌ ஜால வித்தை முற்றும்‌ 
_ காட்டி, நீ பெரிய குடும்பத்துப்‌ பெண்‌ போல நடித்து, 
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தாமோதரனைக்‌ கண்டு காதல்‌ 'கொண்டலைதல்போல அபி. j 
Biss, அவனை உன்‌ வலையில்‌ போட்டுச்‌ சிக்க வைத்த பின்‌ 
னர்‌ ௮ வனிடத்திலிருக்து ௮ந்த ப்ளானை எப்படியாவது 
அபகரித்‌அக்‌ கொண்டு வரவேண்டும்‌, அந்த முறைகள்‌ 
அவனிடமாவத அவன்‌ தாயாரிடமாவது தான்‌ சதா இருக்‌ 
'தன்றனவென்று கேள்வி. அந்த கடிதத்தை எப்படியாவது 
கண்டு பிடித்து அடித்துக்‌ கொண்டு வந்துவிட வேண்டும்‌ 

அப்படி அதைக்‌ கொண்டு வந்து விட்டால்‌ அந்த முறை 
யைக்‌ கொண்டு நாம்‌ தயார்‌ செய்து அந்த கம்பெனியையே 

இந்திராணியின்‌ பேரில்‌ ரிஜிஸ்டர்‌ செய்து விடலாம்‌. (கர 
கோஷம்‌) என்ன சொல்கிறாய்‌! கண்ணாட்டி P என்று pee 
பெய்து ஓய்ந்ததுபோலக்‌ கூறினான்‌. 


| அடுத்த நிமிடமே “அண்ணாத்தே! நீ சொல்றஅதான்‌ 
சரி ! இதை நாங்கள்‌ எல்லோரும்‌ ஆமோ திக்கிறோம்‌. அந்த 
| தாமோதரனைச்‌ சரியானபடி. மட்டர்‌ தட்ட வேண்டும்‌. இல்லா : 
விட்டால்‌ ஈம்மைச்‌ செய்த ௮வமானத்திற்குத்‌ தக்க கைத 
செய்ததாகாது.'' என்று மற்றவர்கள்‌ ஆரவாரித்தார்கள்‌. 
. இந்திராணி எழுந்து நின்று என்னாசை சகேசர்களே! 
இக்‌ காரியத்தை நான்‌ செய்வது ஒரு பெரியதே யல்ல. இதை 
ஒரு கொடியில்‌ செய்து விடுகிறேன்‌; எனக்கு Ars FT 
தியங்கூட இல்லையா! இதைப்‌ பற்றிக்‌ கவலையே வேண்டாம்‌. 
முதலில்‌ இதற்கு ஓர்‌ காரியம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அதாவது 
எனக்குச்‌ சொந்தமாக. சில வைர ஈகைகளும்‌ உயர்ந்த 
ஆடைகளும்‌ முதலில்‌ வாங்கிக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. எனெ 
னில்‌ என்னைப்‌ பார்க்கும்போதே ஓர்‌ பெரிய Fiori wes 
மகள்‌ செல்வச்‌ சீமாட்டியைப்‌ போல்‌, இளைய ஜெமீக்‌ 
தாரிணியைப்‌ போல- இருக்க வேண்டும்‌. அப்போதுதான்‌ 
என்னை: அவர்கள்‌ முற்றிலும்‌ சந்தேகமே இன்றி ஈம்பக்‌ 
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.. கூடும்‌. இல்லையேல்‌ அல்ப மனுஷி என்று எண்ணி விட்டால்‌ 
பெரிய மோசமா விடும்‌. 

மே லும்‌ நான்‌ வேலைக்குப்‌ போவது என்னுடைய 
தொழிலுக்கு என்று கான்‌ கூறப்‌ போவதில்லை. “என்னு. 
டைய பெரழுது போக்கிற்காகவும்‌, தமாஷுக்காகவும்‌ 
நமத சகோதரிகளுக்கு தேக ஆரோக்கியத்தை யுண்டாக்க 
உதவி செய்யவும்‌ தான்‌ இங்கு வந்தேன்‌ '' என்று கூறப்‌ 
போகிறேன்‌. அதற்குத்‌ தகுந்த அந்தஸ்‌ திலிருக்க வேண்டு 
மல்லவா ! ஆதலால்‌ நாளையே இந்த ஏற்பாட்டைச்‌ செய்‌ 
யுங்கள்‌ ; மனுவும்‌ எழுதிப்‌ போட்டு விடுவதோடு நானே 
நேரிலும்‌ பார்த்து விட்டு UR AR.” என்றாள்‌. 

இந்த ரஸமான யோசனையை எல்லோரும்‌ ௮ங்கோரம்‌ 
செய்தார்கள்‌. இன்னும்‌ அனேக தீர்மானங்கள்‌ நிை றவேறின 
அதன்‌. பிறகு மதுபானம்‌ வழங்கப்‌ பட்டு கட்ட, 
.. மும்‌ கலைந்தது. மீண்டும்‌ தாண்டவராயன்‌ இர்திராணியைத்‌ 
தட்டிக்‌ கொடுத்து கண்ணே ! ஜாக்ரதை, அந்தப்‌ பயலை 
ஒரு அறை விட்டு கான: இதைக்‌ கைப்பற்றி விடுவேன்‌ ; ஒரு 
கால்‌ ௮௮ எக்கச்‌ ௪க்கமாகிப்‌ போலீஸாரிடம்‌ அகப்பட்டுக்‌ 
கொள்ள நேர்ந்தால்‌ கஷ்டமாக முடியுமே! அதற்காகத்தான்‌ 
நாமும்‌ அகப்பட்டுக்‌ கொள்ளாது, காரியமும்‌ ஒழுங்காக 
"முடிய வேண்டிய வழியைத்‌ தேட வேண்டும்‌ ; அதற்காகவே 
இவ்வித யோசனையைச்‌ . செய்துள்ளேன்‌ ; இதில்‌ வெற்‌ றி 
யைக்‌ காட்டி விட்டால்‌ நீதான்‌. இந்தப்‌ பட்டத்து இந்தி 
ராணியாூ விடுவாய்‌” என்ரான்‌. | 

விஷம்‌ தலைக்கேற வாரம்பித்து விட்டால்‌ எவ்வளவு 

வேகமாக ஏறுமோ அதே போல்‌ விஷம புத்தி யுடையவர்க 
ளின்‌ செய்கையும்‌ பரபரப்பாக நடை பெறத்‌ தொடங்கியது. 


மறு தினமே இந்திராணியின்‌ அப்ளிகேஷன்‌ ஒரு பாபமு 








38 ன ஜெயஎஞ்ஜீவி 


நிமிரா த குனிர்தபடியே இருப்பதுமாய்‌ எல்லோ சையும்‌ | 
ப்ரமிச்கச்‌ செய்ததுடன்‌ லெ தினங்களுக்குள்ளேயே தன்னை 
நன்றாக ஈம்பும்படிச்‌ செய்துவிட்டாள்‌. ie 
: சிர்தாமணியே அந்த டிபார்ட்டுமெண்டைக்‌ கவனித்து 
வந்தாள்‌. அங்கு 9 பெண்கள்‌ வேலைக்கு அமர்ந்தார்கள்‌. 
இந்தாமணி அந்த கம்பெனி ஆரம்ப முதல்‌ வேலை செய்வ 
தால்‌ அவளுக்குக்‌ கம்பெனி விஷயங்கள்‌ சகலமும்‌ நன்றாகத்‌ 
தெரியும்‌; ஆதலால்‌ மானேஜர்‌ வேலை பார்ப்பதற்கு வெகு 
சுலபமாக முடிந்தது. அவள்‌ அங்கு வேலைக்கு வந்த நாள்‌ 
முதலாக மிக்க ஒழுங்காயும்‌ வித்யாசமற்ற அன்புட்‌ 
னும்‌, தன்னை யறியாத ஓர்‌ பற்றுதலுடனும்‌ வேலை செய்து 
வருகிறாள்‌. நாளடைவில்‌ அவளுக்கு இயற்கையான பரு 
வத்திற்கேற்ப வனப்பும்‌, வசீகரமான © 'தஜஸ ம்‌, பளபளத்த 
மேனியும்‌, முக காம்பிரமும்‌ ஒன்றுகூடி அபாரமான எழி 
லுடன்‌ விளங்கனொள்‌. ஆனால்‌ அத்தனை தேஜஷிலும்‌ அவள்‌ 
முகத்தில்‌ சதா விசனமான களையே நிறைந்த விளங்கெது. 
இதற்குக்‌ காரணம்‌. அவ்வனிதையின்‌ மனமறியுமே யன்‌ றி 
பிறரறிய முடியவில்லை. a ன்‌. ees 
| 20 வயது ardua தாமோதரனை மட்டும்‌ 
இயற்கை யன்னையின்‌ பருவ விளையாட்டு விட்டதா! விட 
வில்லை. அவனுடைய தோற்றம்‌ seo மன்மதனைப்போல்‌ 
தோன்றியது. தனலக்மியும்‌, ஜெயலக்ஷமியும்‌ அவனிடம்‌ 
பூர்ண கடாக்ஷம்‌ செய்யத்‌ 'தொடங்கய பிறகு . தனித்த 
ஜோ ds: கேட்கவேண்டுமா! வயதிற்கேற்ற அறிவு; அதற்‌ 
கேற்ற அனுபவம்‌; அதற்கிசைந்த ஒடுக்கம்‌. அதற்குத்‌ 
துணையான நன்னடத்தை, வாக்கு. நாணயம்‌, மரியாதை, 
பணிவு, முதலிய பல குணங்களும்‌ ஒன்று கூடி அவனை. 
'வெகு மேன்மையாக விளங்கச்‌ செய்தன. 
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இர்திராணியோ தன்னுடைய காரியத்தில்‌ ஜெயமடை 
யும்‌ பொருட்டு தாமோதரனைக்‌ காணும்போதெல்லாம்‌ 
குலுக்கிப்‌ பிலுக்‌ கடைக்கண்ணால்‌ பார்த்து தன்‌ வலையை 
வீசும்‌ சாகஸங்களைச்‌ செய்வாள்‌! தாமோதரன்‌ இரத பெண்‌ 
ணிடம்‌ அதிக நேரம்‌ நிற்கக்கூடமாட்டான்‌. காரியத்தைக்‌ 
தவனித்துக்கொண்டு . போய்விடுவான்‌. இந்திராணி தின்‌ 
பண்டங்கள்‌, பழங்கள்‌ இவைகளை வாங்‌ வந்து தாமோதர 
னுக்குக்‌ கொடுப்பான்‌! தாமோதரன்‌ அவளுடைய கருத்தை 
- யநியமாட்டானாகையினால்‌ அவைகளில்‌ ஒன்‌ நிரண்டு மட்டும்‌ 
எடுத்துக்கொண்டு மற்றதைத்‌ இருப்பிவிடுவான்‌. 

சிந்தாமணி மட்டும்‌ இந்திராணி செய்யும்‌ ஜால லீலை 
களை எல்லாம்‌ வெகு கவனமாகக்‌ கவனித்து வந்தாள்‌. 
அதோடு இக்திராணியைக்‌ கண்டாலே அவையறியாத 
சந்தேகம்‌ உண்டாகியது. ௮ தனால்‌. இந்திராணியைப்பற்‌ 
றிக்‌ கவனித்துக்கொண்டே வரத்‌ தொடங்கினாள்‌. இந்த 
ரகஷியத்தை தாமோதரனாவது, இர்திராணியாவஅ Y றிய 
மாட்டார்கள்‌; தான்‌ எதிலும்‌ பட்டுக்கொள்ளாதவள்‌ 


போலவே Qara முக்கயெமாக அதைக்‌ கவனிக்கலானாள்‌. 
தாமோதரனை எவ்விதமாவது குடிப்பதற்குப்‌ பழக்கிவிட 
வேண்டும்‌ என்ற தீர்மானத்தை இந்திராணியின்‌ கூட்டத்‌ 
தார்‌ கொண்டுள்ளதால்‌ அதற்குப்‌ பிரயத்தனம்‌. செய்யத 
தொடங்கினாள்‌. இந்த சூக்ஷமத்தையும்‌ இந்தாமணி தெரிந்து 
கொண்டு. அவ்வழியில்‌ மிக்க ஜாக்ரதையாக வேலை செய்ய 
வாரம்பித்தாள்‌. 
இந்திராணி மோட்டார்‌ வைத்துக்கொண்டு தானே 
.ஓட்டவாரம்பித்தாள்‌! தாமோதரனிடத்தில்‌ வெகு ப்ரியமா 
. கப்‌ பழகிப்‌ பேசுவதும்‌, அவனையும்‌ டிப்பன்‌ சாப்பிட ஓட்ட 
YES அழைப்பதுமாக ஆரம்பித்தாள்‌. தினம்‌ தினம்‌ .இவ்‌ 
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விதம்‌ ௮ழைத்தும்‌ எத்தனை நாளைக்குத்‌ தடுப்பது? பொன்‌ 

னம்மர்ளுக்கும்‌ அவளைப்பற்றி ஈல்ல அபிப்ராய மிருப்பதால்‌ 

அவளும்‌ அதைத்‌ தடுக்கா திருந்த விட்டாள்‌. தாமோதரன்‌ 
வெகுவாய்‌ ஈம்பிவிட்டதால்‌ அவளுடன்‌ மிக்க : தாராள 
மாகப்‌ பேசிப்‌ பழக வாரம்பித்ததோடு அவளுடன்‌ டிப்பன்‌ 

சாப்பிடவும்‌ தலைப்பட்டான்‌. மோட்டாரில்‌ அவனை யழைத்‌ . 

துச்‌ சென்று உயர்தரமான குடி வகைகளைக்‌ கொணர்ந்து 

வைத்துப்‌ பார்த்தாள்‌. அதற்கு மட்டும்‌ தாமோதரன்‌ 
இணங்கவில்லை. அவனுக்கு குடிப்‌ பழக்கம்‌ அடியோடு 
இடையாதாசையினால்‌ அதை அறவே மறுத்துவிட்டான்‌. | 

- இந்திசாணியுடன்‌ தாமோதரன்‌ காரில்‌ செல்கையில்‌ — 
தன்னுடைய மனத்தின்‌ ஆசையை: வெகு அன்பாகக்‌ கூற 
வும்‌ தொடங்கினாள்‌. . இர்திராணி தன்‌ வீட்டில்‌ டீ பார்ட்டி 
வைத்து அதற்கு தாமோதரனை அழைத்திருந்தாள்‌! 
அழைப்புப்‌ பத்திரம்‌ தாமோதரன்‌ கைக்கு எட்டியதும்‌, 
அதே நேரத்தில்‌ அவன்‌ மேஜைமேல்‌ சீழ்‌ வரும்‌ துண்டுக்‌ 

தாமோதரா! ஏமாந்து போகாதே! உஷார்‌! டீ. 

- பார்ட்டி என்பது உண்மையல்ல ! உன்னை மோசம்‌. 
சேய்யும்‌ போருட்டே நடப்பதாகும்‌. ஜாக்ரதை! இந்த 
உண்மையைப்‌ பிறகு நீயே காணக்கூடும்‌.” . | 

என்று மொட்டையாக எழுதி இருந்ததைக்‌ கண்‌ 
டான்‌. இவனுக்கு ஆச்சரியம்‌ கூறத்‌ இறமற்று விட்டத. 
இதென்ன இது? இர்திராணியோ சாமானியப்‌ பெண்‌ 
ணல்ல ; பெரிய குடும்பத்துச்‌ சீமாட்டி! அவள்‌ எத ற்காக 
என்னை மோசம்‌ செய்ய வேண்டும்‌? அவள்‌ என்னிடம்‌ காட்‌ 
டும்‌ ப்ரியமெல்லாம்‌ என்னை நேடப்பதாக வன்றோ தெரி 
றது. அப்படி இருக்க என்னையே மோசம்‌ செய்யக்‌ காரணம்‌ 





வேண்டுமென்று செய்திருக்க ண்ட தாமோதரா ! 
இதைப்‌ பார்க்கையில்‌ எனக்கு என்ன தோன்றுகிறது தெரி 
யுமா ! இர்திராணி நல்ல செல்வச்‌ சீமாட்டியாயும்‌, அழகா 
யும்‌: இருக்கிறாள்‌; அதோடு நல்ல புத்திசாலி. அவளை எங்கே 
- உனக்கு விவாகம்‌ செய்துவிடப்‌ போகிறார்களோ ! என்றெ 
பயம்‌ அவர்களைச்‌ சேர்ந்த எந்த மனி தர்களுக்காவது இருக்க 
லாம்‌. பொறாமையினால்‌ அவர்கள்‌ இப்படிச்‌. செய்து அதைக்‌ 
கலைக்க முயன்‌ றிருக்கலாம்‌. இதைத்‌ தவிர வேறு எதுவும்‌ 
எனக்குத்‌ தோன்றவில்லையே ! உனக்கு என்ன தோன்று 
apa என்றாள்‌... | 

>. “எனக்கா! நீ சொல்ெபடிதான்‌ இருக்கலாம்‌. உண்‌ 
மையில்‌ நான்‌ பழயெ வரையில்‌ அவள்‌ என்னை முழு மனது. 
gar நேஇக்கிறாள்‌ என்பதை நான்‌ தெரிந்து கொண்‌. 
at அவளுக்கு என்னை விவாகம்‌. செய்து கொள்ள 
| வேண்டுமென்‌ na எண்ணம்‌ ல ட em 
| 98. | 

sn போன்ன: என்ன அனால்‌ p அனால்‌ உனக்குப்‌ e 
வில்லையா | அதுதானே சொல்லப்‌ போய்‌ ! அதைப்‌ 
பற்றி இப்போ அ விசாரமென்ன ! வீதியில்‌ ஏதோ மோட்‌ 
டார்‌ வந்த சப்தம்‌ கேட்கிறதே பாரு-- என்றாள்‌. 


. உடனே ஒரு ஆள்‌ வந்து. இந்‌ Eee விட்டி 
லிருந்து கார்‌. வற்திருக்றெது, அவர்களுக்கு வருவதற்கு — 
ஓய்வு இல்லையாம்‌ $ உங்களிசண்டு பேர்களையும்‌ அழைத்துக்‌ 
கொண்டு வாச்‌ சொன்னார்கள்‌'' என்று கூறினான்‌... இந்த 


மொட்டைக்‌ கடிதத்தைக்‌ கவனிக்காமல்‌ இருவரும்‌ புறப்‌ 
பட்டு வண்டியில்‌ எறி விட்டார்கள்‌. a கு வேக. 
மாகச்‌ சென்று கொண்டிருக்கிறது, 
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்‌ தாமோ:--ட்ரைவர்‌! அந்த பங்களா எங்‌இருக்றெது P 
வெகு தூரமா ! | | லு 
ட்ரைவர்‌: இல்லிங்க; இட்டதானுங்க இருக்கு. 
நம்ப ஊட்டுக்கும்‌ பங்களாவுக்கும்‌ 10 மெயிலுதாங்க. ஜா ஸ்தி 
gasas. —ra y பேசிக்‌ கொண்டே செல்கையில்‌ எதிசே 
ஒரு மோட்டார்‌ வெகு வேகமாக தலைத்தெறிக்கவந்த அ. இவ 
. வண்டியின்‌ சமீபத்தில்‌ வருகையில்‌ அந்தமோட்டார்‌ நின்று 
. விட்டது. வண்டியிலிருந்த ட்ரைவர்‌ ஒரு குதி குதித்து 
... இறங்கி (அடேய்‌! வண்டியை நிறுத்து, உம்‌; rue : 
என்று கூறிக்கொண்டே அப்பாக்கியைக்‌ காட்டினான்‌. இந்து. 


(Rf. 
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எதிர்பாராத சம்பவத்தைக்‌ சுண்டு 50 கடுங்யெ ட்ரைவரின்‌ 
கைகால்கள்‌ வெல Ganga போய்‌ அப்படியே சாய்ந்து 
விட்டான்‌. பொன்னம்மாள்‌, தாமோதரன்‌ ஆயெவர்களின்‌ 
நிலைமையைக்‌ கூற வேண்டுமா ! கதி. கலங்கி நிலை தடுமாறி 
ஸ்தம்பித்து ஹா!” என்று வாய்விட்டு. அலறிவிட்டார்கள்‌. 

co அப்போது மாலை மணி சுமாரிருக்கும்‌ காலம்‌ ஐப்‌ 
IGA மாதமாகையினால்‌ d மணிக்கு சூரியன்‌ அஸ்தமன 
மாகும்‌ தருணமாக விட்டது, சாலையின்‌ இரண்டு புறமும்‌. 
சவுக்கு மசங்கள்‌ அடர்ர்திருந்தமையினால்‌ இருள்‌ சூழ்ந்த 
வாறே இருந்தத. பக்ஷி இனங்களின்‌ ஆரவாரங்களை த்‌ தவிர 
வேறு. சந்தடியே. இல்லை. இத்தகைய நிர்மா னுஷ்யமான 
காட்டு வழியில்தான்‌ மேற்‌ கூறியபடி சம்பவம்‌ நிகழ்ந்த. 
A கலங்கிய தாயும்‌ மகனும்‌ மருண்டிருந்த சமயம்‌ இரண்டு 
முரட்டு: ஆட்கள்‌ வந்து இவர்களை மிரட்டியுவா ற. அப்பாக்‌ 
யைக்‌ காட்டி “(பதில்‌ பேசாமல்‌ சகலத்தையும்‌ ஆடை He 
UL கழட்டி வைக்இறீர்களா ! சட்டு விடட்டுமா! உம்‌; 
பதில்‌ பேசினால்‌ செத்தீர்கள்‌.'' என்றார்கள்‌. — 

. என்ன செய்வார்கள்‌ பாவம்‌! திருகத்‌. திருக விழிக்க 
ர்கள்‌. உயிருக்கு மிஞ்சி யாதுமில்லை யாதலால்‌ சகலத்தை . 
யும்‌ கழற்றி வைத்தார்கள்‌. வந்த முரடர்கள்‌ எல்லர்வற்றை 
யும்‌ பார்த்து விட்டு, (அடேய்‌ திருட்டுப்‌ பயலே ! ஒகோ ! . 
எங்களிடமா இந்த. ஜால வித்தை! * ஜேய nasa ” செய்‌ 
யும்‌ முறைக்‌ காகித மெங்கே! அதற்காகத்தான்‌ நாங்கள்‌. 
உன்னைத்‌ தேடி யலைவது? இ இந்த. வைரமெல்லாங்‌ I åa 
டும்‌ ; உம்‌: அதை எடுத்து mal எங்கே வைத்‌ 5 இருக்றொய்‌ | 
சொல்‌ D’ என்று அதட்டி. மீண்டும்‌ அப்பாக்கியைக்‌ காட்டி. 
னர்கள்‌. இனி என்ன செய்ய முடியும்‌? பொன்னம்மாள்‌ 
அந்த முறையை ஓர்‌ Adu பையில்‌ போட்டுத்‌ தன்‌ தலையில்‌ 
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னி என்ன செய்வது?”' என்று பொன்னம்மாள்‌ புலம்பி 
னாள்‌. அந்த வழிபறிக்‌ கொள்ளைக்காரர்களுக்கு ஈம்மிடம்‌ 
Qs ப்ளான்‌ இருக்கிறது எவ்விதம்‌ தெரிந்திருக்கும்‌? 
ஐயோ! அம்மா! நமக்கு டீபார்ட்டியும்‌ வேண்டாம்‌, இழவும்‌: 
வேண்டாம்‌. காம்‌ இப்போதே வீடு திரும்பி. விடுவோம்‌. 
வண்டியை மட்டும்‌ திருப்பி யனுப்பி விடுவோம்‌. அப்பா! . 
ட்ரைவர்‌! தயவு செய்து நீ எங்கள்‌ வீட்டிற்கே ஓட்டு. 
நாங்கள்‌ இந்த அலங்கோலத்தி ப. உபார்டி தானா 
குறைவு! நேசே திருப்பு” என்றான்‌ தாமோதரன்‌. வண்டிக்‌ 
காரனும்‌ நடுக்கத்தோடு ஐயா! இதென்ன ஆபத்து! நமக்கு 
பெரிய கண்டமாக வல்லோ முடிந்தது! என்ன ப்ளான்னு 
அது). எனக்கு விசயமெ தெரியலயே!'” என்று கூறிக்‌ 
~ கொண்டே வண்டியைத்‌ திருப்பி வீட்டிற்கு ஓட்டினான்‌. 


அவர்களுக்குள்ள கலக்கமும்‌,கலியும்‌ கூறத்‌ திறமற்று . 
விட்டது. “அந்த மொட்டைக்‌ கடிதத்தை நாம்‌ சட்டை 
செய்யா Cure sor பலனே gel” என்று sd iaai aar: 
வண்டிக்காரன்‌ மீண்டும்‌ Ya வழியே தான்‌ எவ்விதம்‌ 
போவது என்று பயந்தவாறு, a தரிக்க ஓட்டத்‌ தொடங்கி 
விட்டை யடைந்தான்‌. 


Fort இரண்டாயிரம்‌ ரூபாய்‌ தாளுமான மோதிரம்‌, 
'இரண்டாயிர ரூபாய்‌ கடுக்கன்‌; கெடியாரம்‌, Caria 
இருந்த 100 ரூபாய்‌ : அக எல்லாம்‌ போய்விட்டது ஒரு 
பங்கு இருக்க, அந்த மருந்து முறை போய்‌ விட்ட அக்கம்‌ 
கூறத்‌ திறமன்று,நாம்‌ என்ன செய்யலாம்‌ என்று யோஇத்து 

- யோசித்துப்‌ பார்க்கிறார்கள்‌: - ஒன்றும்‌ புலப்படவில்லை, 
தங்களுக்கு இவ்விதம்‌ நேர்ந்தது என்பதைக்‌ கூறவும்‌ வெட்‌ - 
கம்‌, கூறாமல்‌ எவ்வித மிருப்பது. என்ற யோசனையில்‌ இரவு 
முற்றும்‌ குழம்புகறொர்கள்‌. _ 
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வண்டியோட்டி மெல்ல நடுங்கயெவாறு வீட்டை LM 
தான்‌. இந்திராணி முதலியோர்‌ இவர்கள்‌ வரவை வெகு 
ஆவலோடு எதிர்‌ பார்த்திருந்தார்கள்‌. வண்டி வரும்‌ சத்தங்‌ 
கேட்டவுடனே இந்திராணி பெரும்‌ ஆரவாரத்துடன்‌ இவர்‌ 
களை எதிர்‌ கொண்டமழைக்க வீதிக்கு ஓடிவந்தாள்‌: அங்கு 
திலி பிடித்த முகத்துடன்‌ வண்டியோட்டிமட்டும்‌ இறங்கி 
(அம்மா! காரியம்‌ மோசமாக முடிந்அுவிட்டது.கள்ளனுக்கு 
மேல்‌ பெருங்‌ கள்ளன்‌ ஈம்‌ சண்ணில்‌ மண்ணைத்‌ தூவி 
ஏமாற்றி விட்டான்‌”' என்று கூறி முடிப்பதற்குள்‌ “amr! 
என்ன! என்ன! கொள்ளை போய்விட்டதா? அந்த ப்ளானா 
கொள்ளை போயிற்று! ஐயையோ! தாண்டவா! இனி வெளி 
யில்‌ வா: அவன்‌ வரவில்லை: விஷயம்‌ விபரீதமாக வீட்ட அ. 
அந்த சங்கரனையும்‌, சுதாராமனையும்‌ காணாம லிருக்கையி 
லேயே நமக்கு எதிராக வேலை செய்வதற்குத்‌ தான்‌ மறைந்து 
விட்டார்கள்‌ என்று நான்‌ கூறவில்லையா? நமக்கு எதிராகவே 
இப்போது செய்து விட்டார்கள்‌: இனி என்ன செய்வது! 
தாம்‌ இத்தனை சிரமம்‌ எடுத்துக்‌ கொண்டதெல்லாம்‌ வீணா 
19 pC pl” என்று பெரியதாக அலறினாள்‌. 

இதற்குள்‌ மறைந்திருந்த தாண்டவராயன்‌ முதலி 
யோர்‌ வெளியில்‌ வந்தார்கள்‌. “Gum! நான்‌ கூட அன்றே 
நினைத்தேன்‌. நம்மிடம்‌ சொல்லாமல்‌ -அந்த சங்கரன்‌ எங்கே 
யும்‌ செல்லமாட்டான்‌: அங்கன மிருக்க அவன்‌ ஈமக்குத்‌ 
தெரியாமல்‌ சீதாராமனையும்‌ இழுத்துக்கொண்டு pr 
திருந்து இக்‌ காரியத்தைச்‌ செய்‌ திருக்கறுர்கள்‌: (ஏண்டா! 
தானே வண்டி யோட்டினாய்‌? அள்‌ யார்‌ என்பது உனக்‌ 
குத்‌ தெரிந்ததா?” என்றான்‌. 

வண்டி:--எஜமான்‌! எல்லோரும்‌ கருப்பு சொக்காய்‌ 
கருப்பு குல்லாய்‌ போட்டிருர்தார்கள்‌.' முகத்தில்‌ கூலிங்‌ 
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ளொஸ-ு போல கருப்புக்‌ கண்ணாடி. பெரியதாக YE A 


தார்கள்‌: மீசை கட்டையாக விருந்தது. சங்கரன்‌ குரல்‌ 
போல ஒருவனுக்கு இருந்தத — இப்போதான்‌ நின | 
விற்கு ajap; என்னைப்‌ பார்த்ததும்‌ yaa விலகி 
இருந்து ஆட்களை எவினான்‌. க வட்ட வன 
'தாண்‌:-ஏண்டா! அர்த ப்ளானைப்‌ பிடுங்க்‌ கொண்ட 
தைப்‌ பார்த்தாயா? > ee 
வண்டி:--ஆகா! என்‌ கண்ணால்‌ கண்டேன்‌. -கருப்புப்‌ 
பட்டினால்‌ செய்த சிறிய பையில்‌ அந்த காகதெத்தைப்‌ போட்டு 
அந்த அம்மாள்‌ தலை மயிரோடு மயிராக முடிங்‌ அ கொண்டிருந்‌ 
தாள்‌..அந்த ஆசாமி முதலில்‌ அதைத்தான்‌ தேடிப்‌ பிடித்தி 
வாங்கிச்‌ சென்றான்‌. | ae 
தாண்‌:--ஐயோ! நாம்‌ ஒன்று நினைக்கத்‌ தெய்வம்‌ ஒன்று. 
நினைத்துவிட்டது என்பது நிஜமாய்‌ விட்டதே! இனிமேல்‌ 
நாம்‌ இவர்களை விட்டு விட்டு Y ESO பயலைத்‌ தேடவேண்‌ 
டும்‌: அவன்‌ எந்த பாதாள லோகத்தில்‌ ஒளிர்திருப்பினும்‌ . 
ஈான்‌ விடப்‌ போவதில்லை: அவன்‌ என்னிடமே வித்தை 
யைக்‌ கற்று என்னிடமே அதைக்‌ காட்டுகிறானா! ஆகட்டும்‌; 
அவனைக்‌ கண்டு. பிடித்த ப்ளானைக்‌ கைப்பற்றிக்கொண்டு. 
அவன்‌ எனக்குச்‌ "செய்த .த்ரோகத்திற்காக அவனைச்‌ 
இறையிலிட்டுச்‌ இத்திரவதை செய்யாவிடின்‌: என்‌ பெயர்‌ 
தாண்டவனல்ல. இது சத்தியம்‌: என்ன இந்திராணி! 
| இந்தி:--ஆமாம்‌. அந்தப்‌ பாவியை இலேசில்‌. விடக்‌ 
கூடாது, நான்‌ திடீசென்று வேலைக்குப்‌ போகாமல்‌ நிறுத்தி 
விட்டால்‌ அந்த மனிதன்‌... nibs சம்பவத்தையும்‌, நான்‌. 
நின்‌ றதையும்‌ ஒத்திட்டுப்‌ பார்த்துச்‌ சந்தேகங்‌ கொள்வான்‌: 
பிறகு stb சங்கரனைக்‌ கண்டு பிடித்து ப்ளானைப்‌ பெற்று 
மருந்து செய்ய வாசம்பித்தால்‌ ஈம்மைத்தான்‌ கள்வாக 
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ளென்று வெகு சுலபத்தில்‌ கண்டு போலீஹில்‌ காட்டிக்‌ 
கொடுத்துவிடுவான்‌. நாம்‌ இரமப்பட்டும்‌ பலனில்லாது 
போய்விடும்‌. ஆகையினால்‌ நான்‌ என்னவோ வழக்கம்‌ 
- போல வேலைக்குப்‌ போய்க்கொண்டே அவனிடம்‌ அகப்‌ 
பட்டதைச்‌ சுரண்டிக்‌ கொள்கிறேன்‌: உள்ளுக்குள்‌ வேலை 
யும்‌ ஈடக்கட்டும்‌--என்றாள்‌. | 
தாண்டவராயன்‌ இந்திராணியின்‌ For தியமான 
புத்திக்கு மெச்சி “sarao! உன்‌ புத்தியே புத்தி; உன்‌ 
இஷ்டப்படியே செய்‌. நான்‌ அந்தப்‌ பயல்‌ சங்கரனை விடப்‌ 
போவதில்லை; ஜாக்‌. ரதை!”' என்று கர்ஜித்தான்‌. வழக்கம்‌ 
போல மறு தினம்‌ காலையில்‌ இந்திராணி வேலைக்கு வந்தாள்‌: 
அதற்கு முன்பே சிந்தாமணியும்‌ வந்தாள்‌: பொன்னம்மா 
ளும்‌ தாமோதரனும்‌ அன்று..வழக்கத்திற்கு விரோதமாய்‌ 
மிக்க அயரமுற்று .இருப்பதைக்‌ கண்டு அவர்களை விசா 
ரிப்பதா! வேண்டாமா! என்று பெரிய குழப்ப மடைந்தாள்‌: 
எனினும்‌ கேட்பதே சரி''. என்று எண்ணினாள்‌: 
இதற்குள்ளேயே இறர்திராணியும்‌ வந்து சோந்தாள்‌. 
இர்திராணியின்‌ வண்டிக்காரன்‌ மூலம்‌ அவளுக்கு விஷயம்‌ 
தெரிந்திருக்குமென்று. தாமோதரனுக்குத்‌ தெரியும்‌: ஆத 
லால்‌ இந்த விஷயத்தைப்‌ பற்றி இந்திராணி தன்னைக்‌ 
கேட்பாள்‌ என்று எதிர்பார்த்துக்‌ கொண்டே இருந்தான்‌: 
அதற்கு முன்பே சிந்தாமணி இவனைச்‌ சர்தித்தபோஅ, 
என்ன உடம்பு? முகம்‌ ஏதோ ஒருவாறாக இருக்கறதே! 
. விஷய மென்ன!'' என்று வெகுவணக்கத்துடன்‌ கேட்டாள்‌, 
இதைக்‌ கேட்ட தாமோதரனுக்கு உண்மையைக்‌ கூற 
மனமில்லை. இத விஷயம்‌ இவளுக்குத்‌ தெரியா திருக்கையில்‌ 
தான்‌ எதற்குக்‌ கூற வேண்டுமென்று எண்ணியவனாய்‌, 
ஒன்றுமில்லை. நேற்று முதல்‌ தலை இடியும்‌, காய்ச்சலுமாக 
4 
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விருக்கிறது. அதனால்தான்‌ ஒரு மாதிரி. இருக்கறது. 
வேறொன்றுமில்லை.” என்று கூறிக்‌ கொண்டே சரியானபடி 
பேசாமல்‌ போய்‌ விட்டான்‌. அடுத்த நிமிடமே இந்திராணி 
யைச்‌ சந்திக்கையில்‌ அவள்‌ வெகு சாணத்துடன்‌ பேசுவது 
போல 3145052, என்ன போங்கோ! இரவு ட்ரைவர்‌ வந்து 
சொன்னது முதல்‌ எனக்குத்‌ தூக்கமே வரவில்லை, . என்‌ 
மனதே அத்தகைய வேதனை யடைந்தபோது உங்கள்‌ நிலை 
மையைக்‌ கூற வேண்டுமா ! ஏதோ ப்ளானாமே ya விஷ 
யமே ஒருவருக்கும்‌ தெரியாதே! எந்த சண்டாளர்கள்‌ 
அதை அப்படிக்‌ கண்டு கொண்டு உங்களையும்‌ வருத்தி 
கொள்ளை யிட்டு, எங்கள்‌ டீ பார்டியையும்‌ நடக்காமல்‌ 
செய்து விட்டார்களோ! தெரிய வில்லையே ! இதை நினைக்க 
மிக்க வயிற்றெரிச்சலாக விருக்கிறஅ. இதற்கு மே ற்கொண்டு 
என்ன செய்தீர்கள்‌ ?'' என்று தான்‌ ஏதுமே அறியாத பரம 
சாதுவைப்‌ போலக்‌ கேட்டாள்‌. 


இதைக்‌ கேட்ட தாமோதரன்‌ “ Be இது என்‌ 
னவோ பெரிய வேடிக்கையாய்‌ : ஆச்சரியமாய்‌  ஈடந்திருக்‌ 
கிறது. சல காலமாக என்னிடம்‌ உள்ள ப்ளான்மீது சிலா 


கண்‌ வைத்திருக்கிறார்கள்‌ என்றும்‌, YA என்னிடமிருந்அ 
அபகரிக்கப்‌ போரிறுர்களென்றும்‌, வதந்தி என்‌ காதிற்‌ கெட்‌ 
டியது. அதுமுதல்‌ நான்‌ வெகு உஷா.ராகவே இருக்கிறேன்‌. ` 
நேற்று களவு போனது உண்மையான ப்ளானல்ல.. அது 
நாங்கள்‌ வேண்டுமென்று தாயாரித்த போலி ப்ளான்‌; அதை 

வெகு ஜாக்ரதையாக ' வைத்துக்‌ கொண்டிருப்பதுபோல 
கடித்து வருகிறோம்‌: QS. உண்மையை நான்‌ யாருக்கும்‌ 
கூறியதில்லை, உண்மையான ப்ளான்‌ இருக்குமிடத்தை 
இந்திசன்‌, சர்திரன்கூட அறிய மாட்டான்‌, Ya யார்‌ 
கையிலும்‌. அகப்பட முடியாஅ,'' என்பதற்குள்‌ இந்திரா 
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கண்டு பிடிக்க முடியாது, '' என்று கூறிக்‌ dora: 
யில்‌ டெலிபோன்‌ மணி யடித்ததால்‌ அங்கு போய்‌ விட்‌ 
டான்‌. அந்த சம்பாஷனை அதோடு நின்றுவிட்டது. இந்தி 
ராணி. அளப்பரிய சந்தோஷத்துடன்‌ அன்று வேலையை 
முடித்துக்கொண்டு வீட்டிற்கு வந்தாள்‌. இவளுடைய உற்‌ 
சாகக்‌ களை உச்ச நிலையை அடைந்து ஜொலிப்பதைக்‌ 
கண்ட தாண்டவராயன்‌ (கண்ணே! விஷயமென்ன?'”' என்‌ 
Ga. இந்திராணியும்‌ உண்மையை ஆதியோடர்தமாகக்‌ 
கூறி விட்டாள்‌. தாண்டவராயன்‌ - இதைக்‌ கேட்டு. பெரு 
மிதமான பூரிப்பை Wen மீசை முறுக்கி, மார்பு தட்டி 
அமர்க்களம்‌ செய்தான்‌. 6 a ! -~ ee 
வகை செய்யலாம்‌?'' என்றான்‌. : | 
இந்தி:--வகை என்ன ! கூலாதாரந்‌ தான்‌ அம்மனிதன்‌ 
கையிலேயே இருக்கற. அவனை எப்படியும்‌ நான்‌ என்‌ 
வலையில்‌ போட்டு அதைக்‌ கொண்டு வந்து விடுகிறேன்‌ ; சம 
பயத்தைப்‌ பார்த்துச்‌ செய்கிறேன்‌ என்றாள்‌. வழக்கம்போல 
அவள்‌ QT on ERE 'செல்வதும்‌, ட. ~ ஒழுங்‌ 
காகச்‌ செய்து கொண்டு வந்தாள்‌. 

.. தாராமோதரனுக்கோ, உண்மையான ப்ளான்‌ போய்‌ 
விட்ட துக்கம்‌ தாங்க முடியவில்லை. அதை வெளியிடாமல்‌ 
இரந்திராணியிடம்‌ சொல்லிய அபோலபோலி ப்ளான்‌ களவு 
போய்விட்டதாகவும்‌ அதைக்‌ கண்டு தயாரிக்கும்‌ மருர்‌அகள்‌ 
வியாதிக்கு ப்ரதிகூலத்தை யுண்டாக்க விடுமென்றும்‌ 
ஆகவே அதை அபகரித்தவர்கள்‌ மருந்து தயார்‌ செய்வதில்‌ 
உபயோகமில்லை என்பதை யறியவும்‌:”' என்று சகலமான 
பத்‌ இரிகைகளிலும்‌ விளம்பரம்‌ செய்அவிட்டான்‌. 

| x * * | * 
நாட்கள்‌ சிலவாகிப்‌ பலவாக, வாரங்களும்‌ லெ கழிந்‌ 
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தன இர்திராணி சமயத்தை எதிர்பார்த்து வெரு ஒழுங்‌ 
காக வேலை செய்துகொண்‌ டிருக்கறாள்‌. பொன்னம்மாளும்‌ 
தாமோதரனும்‌” ரகஹியத்திலேயே, அப்பறிபவனை வைத்து 
அந்த ப்ளானைப்‌ பற்றி விசாரித்து வந்தார்கள்‌. அதே 
ஏக்கத்தினால்‌ தாமோதரனுக்குப்‌ பெரும்‌ மன அதிர்ச்சி 


ஏற்பட்டு அதே கவலையால்‌ கோய்‌ கொண்டவன்‌ போலாய 


விட்டான்‌. | 

இவன்‌ நாளைக்கு நாள்‌ மெலிவதைக்‌ காண பொன்னம்‌ 
மாளின்‌ கவலையும்‌ அதிகரித்தது. தாமோதரன்‌ எதோ 
சொந்த வேலையின்‌ நிமித்தம்‌ வெளியில்‌ சென்றான்‌: அந்த 
சமயம்‌ இவன்‌ சென்ற வீதியில்‌ ஓர்‌ மாடி. வீட்டிற்குள்‌ 
Asa இலர்‌ இறங்கி வர்து, வீ தியிலிருந்த மோட்டாரில்‌ 
ஏறும்போது தாமோதரன்‌ பார்த்து அப்படியே பிரமித்து 
நின்றுவிட்டான்‌. - அவ்வாறு பிரமிப்பதற்குக்‌ காரணம்‌ 
யாதாக விருக்கும்‌! தாமோதரனின்‌ பழய அினேகிதர்க 
ளாயெ சோதாக்கள்‌--தாண்டவராயனும்‌, மற்றவர்களும்‌-- 
இர்திராணியுடன்‌ வெகு சல்லூக்காகப்‌ பேசிக்கொண்டு 
வண்டியில்‌ சென்‌ றதேயாகும்‌. . 

இ) து பரியந்தம்‌ இர்திராணியை ஓர்‌ உயர்தரக்‌ குடும்‌ 
பத்தைச்‌ சேர்ந்தவ ளென்றும்‌, மகா பரிசுத்தவதி என்றும்‌' 
எண்ணி அவளை ஓர்‌ உயர்தரப்‌ படிக்கட்டில்‌ வைத்து 
ஏமார்ந்தோமே! ஆகா! என்ன மோசம்‌! இந்தக்‌ கூட்டத்‌ 
தின்‌ கையாளாக வன்றே அவள்‌ அமைந்திருக்க வேண்‌ 
டும்‌. அடாடா! எனக்கு டீ பார்ட்டி கொடுப்பது போலக்‌ 
கொடுத்து என்னுடைய ப்ளானை யபகரிக்க அவளே இவ்‌ 
வித சூழ்ச்சி செய்திருப்பாளா? இல்லையேல்‌ உயர்‌ குலத்‌ 
துதித்த உத்தமப்‌ பெண்மணியாக விருப்பின்‌ ஏன்‌ இந்த 


அல்ப. சோதாக்‌ கூட்டத்துடன்‌ சகவாசம்‌ செய்வாள்‌? 





54 .... -ஜேயஸஞ்ஜீவி 


இதில்‌ எதோ பெரிய மோச . மிருக்கவேண்டும்‌. இதை 
நாம்‌ கண்டு பிடிக்காது விடக்கூடாது! என்று தீர்மானித்த 
அவர்கள்‌ சென்ற. கார்‌ நம்பரைப்‌. பார்த்துக்‌ கொண்‌ 
டான்‌: - பிறகு தன்‌ வீட்டிற்கு வந்து தான்‌ கண்ட SHE 
ளைத்‌ தன்‌ தாயாரிடம்‌ கூறினான்‌. n 
இதைக்‌ கேட்ட பொன்னம்மாள்‌ ஆச்சரிய no de 
தோடு அபாரமான கவலையை அடைந்தாள்‌. ““தாமூ! எனக்‌ 
கென்னவோ இப்போது தோன்றுகிறது. அந்த. ப்ளானை 
அவளைச்‌ சேர்ந்த கூட்டத்தினர்தான்‌ அபகரித்திருக்க 
வேண்டும்‌. ஐயையோ! yis சிறிய துண்டுக்‌ கடிதத்தைப்‌ 
பற்றி நாம்‌ சற்றும்‌ சட்டை செய்யாது போய்விட்டோமே! 
அதை நமக்கு அவளே தன்மீது சந்தேக மில்லா திருக்கும்‌ 
பொருட்டு மொட்டையாக அனுப்பி இ இருப்பாளோ? ஒன்‌ 
றும்‌ தெரியவில்லையே! இப்போது அர்த ப்ளான்‌ அவளை 
விட்டு வேறு எங்கேயும்‌ .பேோகவில்ல்‌ என்று. நன்றாகத்‌ 
தோன்றுகிறது. அந்த ப்ளானை அந்த பஜாரியிட மிருந்த 
எவ்விதம்‌ நாம்‌ பெறுவது? தர்ம சங்கடமாக Ap 
அவளை நாம்‌ இப்போது வேலையை விட்டு. நீக்காது ஓர்‌ பக 
தத்தைச்‌ செய்து ௮வளிட மிருந்து அதை இிரடிக்கமவேண்‌ 
டும்‌. இிர்தாமணியைக்‌ கலந்துகொண்டு . செய்யலாமா! ie 
என்று கேட்டாள்‌. | 
தாமோத:-—-அம்மா! நாம்‌ எதிலும்‌ ௮வசரப்‌ படக்‌ 
கூடாது. நாம்‌ அந்த  இர்திராணியை e urd agm 
சீமாட்டி என்று. நம்பி பெரு மோசம்‌ போனோம்‌; சிந்தா. 
மணியோ, நம்‌. கம்பெனியில்‌ வந்த ora முதல்‌ அவளு 
டைய அடக்க ஒடுக்கம்‌, பணிவு; உத்தமமான குணம்‌, தலை 
நிமிராத ஒழுக்கம்‌ முதலியவைகளைக்‌ காண அவனிடத்தில்‌ 
தானாக நன்மதிப்பும்‌, அன்பும்‌ சுறக்கன்றன. .. அவளும்‌ 
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பிலுக்கி) ஒன்றுமில்லை: ஏதோ சற்று தலைவலி: இரவு தூக்‌ 
கமே கடையா, அதனால்‌ இப்போது தலை வலிக்கிறது, 
2 “தாமோ:--என்‌ தாூக்கமில்லை....எங்கேனும்‌ ட்ராமா, 
சினிமா போயிருர்தீர்களா? தலைவலியாயின்‌ இன்று ஏன்‌ 
லீவ்‌ வாங்கக்கொள்ளக்‌ கூடாது, தேக அசுகமாயின்‌ எப்‌ 
படி. வேலை செய்ய முடியும்‌? | 

இந்தி: ஊம்‌, இதற்கெல்லாம்‌ நான்‌ லீவு எடுப்பதன்‌ 
மால்‌ தினம்‌ எடுக்கவேண்டிய துதான்‌. என்னைச்‌ லெ தினங்க 
ளாகவே தலைவலியும்‌ உடம்பு ஓய்ச்சலும்‌ பி ig ¿Be per. 
நான்‌ என்ன செய்வது? 

தாமோ:-—எனம்மா அப்படி உடம்பு? தாங்கள்‌ நலல 
டாக்டரிடத்தில்‌ என்‌ மருந்து சாப்பிடலாகா து? உடம்பு 
நன்றாக விருந்தாலல்லவோ வேலை செய்ய முடியும்‌? எங்கள்‌ 
வைத்தியரிடம்‌ வருகிறீர்களா? 

இந்தி: ரான்‌ என்ன பதில்‌ கூறுவேன்‌? நான்‌ ee 
இங்கு வரும்போதே சொன்னேன்‌. எனக்கு வேலை செய்து 
பிழைக்க வேண்டுவதில்லை என்று, ஏதோ என்‌ விசனம்‌ 
மறையும்‌ பொருட்டு வந்தேன்‌. வந்த விடத்தில்‌ ஓர்‌ பெரிய 
நோயிக்கு. அடிமையாகி விட்டேன்‌. இதை ஜாடைமாடை 
யாகத்‌ தங்களிடமே பன்முறை தெரிவித்திருக்கிறேன்‌. 
Tag நோயைத்‌ தீர்க்கும்‌ மருத்துவன்‌ உலகத்தில்‌ தங்களை 
யன்றி வேறு உண்டா! இதை வெளிப்படையாயும்‌ கூறி 
விட்டேன்‌. நான்‌. வயிற்‌ pois இல்லாமலா இங்கு வந்து 
உழைக்கறேன்‌ | தங்களின்‌ தரிசனத்திற்கும்‌, தங்கள்‌ கம்‌ 
பெனியில்‌ வேலையாவது செய்யலாமே என்கிற ஓர்‌ அசை 

யினால்‌ நான்‌ அலைகிறேன்‌. ஊணும்‌ உறக்கமும்‌ ஒழிந்து எத்‌ 


தனையோ நாட்களாயின '' என்று கூறிக்‌ கண்ணீர்‌ விட்‌ 


டாள்‌. 
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்‌ கள்ளனுக்குள்‌ குள்ளன்‌ என்பதுபோல தாமோதரன்‌ 
அதற்கிசைநர்த பதில்‌ கூறி நடித்தாக வேண்டும்‌. — அவ்வாறு 
செய்யவோ அவன்‌ மனம்‌ சற்றும்‌ சம்மதிக்கவில்லை. அவன்‌ 
மனத்துள்‌ அழுந்திக்‌ டெக்கும்‌. உருவத்திற்கு விரோதமாக 
Qis மூதேவியை நடத்தச்‌ சங்கடமுண்டாகிறது. என்ன 
செய்வான்‌ பாவம்‌ ! கடவுளே ! என்‌ மனப்‌ பூர்வமான---பரி 
சுத்தமான--காதலை நான்‌. ஓர்‌ உயர்ந்த. உத்தமியிடம்‌ 
அடையும்படியாகக்‌ கருணை செய்தாய்‌! மனக்‌ கோட்‌ 
டையை விட்டு இன்று தினம்‌ வரையில்‌ பெற்ற ௮ன்னைக்‌ 
கும்‌, காதலித்த காரிகைக்கும்‌ வெளியிடாது என்‌ லஜ்ஜை 
யும்‌, அபாரமான வெட்கமும்‌ என்னை மூடிவிட்டன. இந்த 
சனியனிடத்தில்‌ . மனம்‌ பிடிக்காது நான்‌ எவ்விதம்‌ உரை 
யாடுவத? ஈசா !''$ என்று உண்மையிலேயே விசனித்தான்‌: . 
தனக்கு முக்யெமான ப்ளானைக்‌ கைக்‌ கொள்ள வேண்டி 
எல்லா வற்றையும்‌ சத்துக்‌ கொண்டு. ..கண்ணே! . (இந்தி 
ராண ! நான்‌ என்ன பெரிய முட்டாள்‌ என்று எண்ணி 
விட்டாயா ! உன்னைப்போலவே நானும்‌ வருத்தப்படுவதை 
நீ யறிய மாட்டாய்‌! என்‌ சுபாவம்‌ மிக்க லஜ்ஜை UPA. 
அதனால்‌ நான்‌ என்‌ கருத்தை வெளியிடாது. பொறுமையா 
யிருக்கறேன்‌ ; எனினும்‌ என்‌ தாயாரும்‌ நானும்‌ வீணாகக்‌ 
காலத்தைக்‌ கழிக்க வில்லை. எப்பொழுது . விவாகத்தை 
முடிக்கலாம்‌ என்று Cur Aagi கொண்டுதா Ar or 
அதை நாங்களே உன்னிடம்‌ தெரிவிக்க நினைத்தோம்‌. 2 5p 
குள்ளாக ௮.௮ வெளியாக வேண்டிய காலம்‌ நெருங்கிவிட்‌ 
LI. என்ரான்‌. ol 
இதைக்‌ கேட்ட இந்திராணியின்‌ சந்தோஷத்தைக்‌. ' 
கூற வேண்டுமா ! தன்‌ காரியத்தில்‌ ஜெயம்‌ பிறந்து விட்டது 
என்று மனத்திற்குள்‌ அள்ளிக்‌ குதித்தாள்‌. “ஆ! அப்ப 
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என்னைப்‌ புகழச்‌ செய்யவேண்டும்‌. உங்கள்‌ வேலையாகவிட்ட 
தல்லாவா? '' என்றாள்‌. | 
இதைக்‌ கேட்ட தாமோதரனும்‌, பொன்னம்மாளும்‌. 
கட்டு மீறிய வியப்பும்‌, சந்தோஷமும்‌. ஒருங்கே கொண்டு 
பதில்‌ பேசிவுமாட்டாஅ கல்லாய்‌ நின்றார்கள்‌. போலீஸார்‌ . 
இிந்தாமணிக்கு வந்தனங்கள்‌ செய்த பின்னர்‌, இர்திராணி 
யைத்‌ தூக்கும்போது மடியிலிருந்த அப்பாக்கியைக்‌ கண்டு 
எடுத்தார்கள்‌: இவள்‌ அப்பாக்கி வைத்திருப்பதை யறியாத 
தாயும்‌ மகனும்‌ பிரமித்து, “ஜயோ! இதனால்‌ நம்மைச்‌ சட்‌ 
டுக்‌ கொல்லத்‌ தான்‌ இங்கு தங்கினாள்‌ போல விருக்கிறது.. 
g! கடவுளே எங்களைக்‌ காப்பதற்குத்‌ தான்‌ இக்‌ காரி 
கையை அனுப்பினாயா?”' என்று தோத்தரித்தார்கள்‌. 
பி றகு போலீஸார்‌ எல்லாக்‌ கைதிகளையும்‌ வீ தியில்‌ 
தயாராக விருந்த வண்டியில்‌ எற்றி ஸ்டேஷனுக்குக்‌. 
கொண்டு சென்றார்கள்‌. சிந்தாமணியும்‌ வெகு மரியாதை . 
யாக “அம்மண! ஐயா! கான்‌ வீட்டிற்குச்‌ செல்கிறேன்‌: 
நாளைக்‌ காலையில்‌ பேசிக்கொள்ளலாம்‌: ” என்று. போகப்‌ 
புறப்பட்டாள்‌. | | | | 
- பொன்னம்மாள்‌.௮வள்‌ கையைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு 
ஐயோ! நீ இனி இந்த ராத்திரியில்‌ செல்வகாவது? ௮௮ 
முடியாது... நீ எங்கள்‌ உயிரையே காப்பாற்றிய ஓர்‌ பெரிய 
விர்தையை எங்களால்‌ அறியக்‌ கூடவே இல்லை. அதை 
எல்லாம்‌ நீ ap. நீ- சொந்தமாகக்‌ காப்பாற்றிய மனிதர்‌ 
களை நீ சொந்தமாக எண்ணாமல்‌ செல்வது அழகல்ல; என்‌ 
செல்வச்‌ மோட்டியே! ' இங்கு உனக்கு வித்யாசமெதற்கு? 
உட்காரு.'' என்றாள்‌. | | 
சிந்தா: அம்மண! தாங்கள்‌ சொல்வதெல்லாம்‌ வாஸ்‌ 


தவம்‌: பனைமரத்தடியிலிருந்து பால்‌ குடித்தவன்‌ கதைபோல 


i 








66. ஜேய ்ஜீவி 


பரெங்கமாகத்‌ தெரிவிக்காமலும்‌ அன்னியன்‌ போலவே 
இருர்‌அவிட்டோமே! நான்‌ சர்வ முட்டாள்தனம்‌ செய்து. 
விட்டேன்‌: இனிமேல்‌ நான்‌ எனக்குள்ள பிரியத்தைத்‌ தெரி 
விப்பதெனின்‌ அம்‌ மடந்தை நமக்குச்‌ செய்த உதவியைக்‌ 
சண்டபிறகு காதல்‌ கொண்டதாக வன்றே தோன்றும்‌:”' 
என்று பலவிதமாக எண்ணியவாறு இருக்கையில்‌ அவ 
னுடைய படுக்கையில்‌ ஒரு கவர்‌ தென்பட்டன. 

. அதற்குள்‌ இவர்கள்‌ கையை விட்டு இழந்து விட்ட 
மருந்து செய்யும்‌ மூலை றகளடங்கிய காகிதம்‌ கருப்புப்‌ பையு 
டன்‌ கட்டப்பட்டு அப்படியே இருந்ததைக்‌ கண்டு அளப்‌ 
பரிய ஆச்சரியத்தை யடைந்து அதைப்‌ பிரித்துப்‌ பார்த்து 
லிட்டு, அதோடு கூட விருந்த கடிதத்தைப்‌ படிக்கத்‌ தொடங்‌ 
“Nado சிறந்த எஜமானா அவர்களுக்கு, 
பேதையாயெ இந்தாமணி செய்யும்‌ வந்தனங்கள்‌. 

ஐயா! நான்‌. இக்‌ கடிதம்‌ எழுதுவது. தங்களுக்கு 
மிக மிக வியப்பாக விருக்கலாம்‌: எனினும்‌ தற்போது 
நான்‌ எழுதவேண்டிய சமயம்‌ நேர்ந்துவிட்டது. தாங்கள்‌ | 
இக்‌ கடிதத்தைப்‌ படிக்கும்‌ முன்பே சில ஆபத்துக்‌ 
களினின்று வில அதில்‌ நான்‌ சம்மந்தப்பட்ட 
தைத்‌  தாங்கள றிந்து 'விடுவீர்க ளென்று ஈம்புநிறேன்‌.. 
அவ்வாறு நீங்களும்‌; உங்கள்‌ தாயாரும்‌ “எக்காரணம்‌ 
பற்றி ஈம்‌ விஷயத்தில்‌ இம்மங்கை இத்தகைய முயற்சி 
எடுத்‌அக்‌ கொண்டாள்‌?'': என்று நினைப்பீர்கள்‌. அது 
சகஜமே! அதை நிவர்த்திக்கவே இதை எழுதுகிறேன்‌. 

ஐயா! லெவாண்டுகளுக்கு முன்னர்‌...மாதம்‌.... 
தேதி செவ்வாய்க்கிழமை யன்று தாங்கள்‌ சில 
துஷ்டர்களுடன்‌ நேசங்‌ கொண்டு திரிந்த காலைபில்‌ அவர்கள்‌ 
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டாலோ, “(நின்று கொழுத்து யார்‌ குடியைக்‌ கெடுக்கப்‌ 
Graue முண்டை |? என்று என்‌ தாயாரே கேட்பாள்‌. 
விட்டில்‌ யாருக்கேனும்‌ உடம்புக்கு வந்தால்‌ ஐயோ! அவர்‌ — 
களுக்கு வந்தது இர்த சனியனுக்கு வரலாகாதா !'' என்‌ 
பார்கள்‌. ஊரில்‌ யாரேனும்‌ இறந்து விட்டால்‌ எல்லோரும்‌ 
என்னைப்‌. பார்த்துப்‌ பார்த்து மார்பி லடித்துக்‌ கொண்டு 
(இந்த முண்டை சாகக்‌ கூடாதா ! இந்த சனியன்‌ சாகக்‌ E 
கூடாதா ?'' என்று கதறுவார்கள்‌. | | 
ஹயா! அக்காலையி லெல்லாம்‌ இப்பாலியின்‌ , மனம்‌ 
என்ன பாடு பட்டிருக்கும்‌ என்பதை நினைத்தாலும்‌ us 
'ரென்கிறது. என்‌ போதாக்‌ கால விதியால்‌ என்னுடன்‌ 
பிறந்த சகோதரி ஒருத்தி இறந்து விட்டாள்‌. ஊரில்‌ பிணம்‌ 
விழுந்தாலே என்‌ தலையில்‌ இடி விழும்போது, விட்டில்‌ 
கேட்க வேண்டுமா! அத வரையில்‌ இக்‌ கட்டையில்‌ 
பொறுமை யிருந்தது. அதற்குமேல்‌ பொறுமையை விக்க 
முடியவில்லை. “கடவுள்‌ என்னை என்‌ எடுக்கக்‌ கூடாது, இப்‌ 


படி மோசம்‌ செய்து விட்டாரே!” என்று கதறினேன்‌. 


வீ ட்டிலிருப்பவர்க or surg குளத்தில்‌. விழுந்து, 
பிராணனை விட்டு விடச்‌ சென்றேன்‌. அதை எப்படியோ 
'வாத்தியாரம்மாள்‌ தெரிந்து கொண்டு என்‌ பின்னாலேயே 
வந்து என்னைத்‌ தடுத்து gir! பொறுமையில்‌ நீ. பூமி 
'தேவிதான்‌ என்று நான்‌ நினைத்திருக்கறேன்‌. அத்தகைய 6. 
கேவலமாகத்‌ தற்கொலை செய்து கொள்வது சற்றும்‌ 
பொருந்தாத காரியமாகும்‌. அதைப்போல பாவம்‌ உலகத்‌ 
"தில்‌ வேறு எங்கேயும்‌ கடையா அ: மனித ஜென்மம்‌ எடுப்‌ 
பதன்‌ தத்துவமென்ன ! அதன்‌ மகிமையை ௮ Dura அனா 
வயெமாக இறந்து, அலகையாகப்‌ பிறக்து, பலர்‌ கையிலும்‌ 
Gids  த்நிரவதையை யனுபவிப்பதை விட மானிட 
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கும்‌ செய்தேன்‌. நான்‌ சில வருடங்களில்‌ நன்றாகப்‌ படித்‌ | 
அத்‌ தேறியதோடு La காருண்ய சங்கத்தில்‌ பலருக்கு 
உதவி புரிந்த பெரும்‌ புகழையும்‌ அடைந்தேன்‌. SS 
Ioa வித்யாலயத்தின்‌ வேலைகள்‌ முடிந்த உடன்‌ 
தம்‌. தம்‌ : இஷ்டப்படி. வேலைக்கு, அமருவதோ, விவாகம்‌ 
ள்‌ கொள்வதோ, அன்றி . ஆசிரம .வாசத்தையே 
அனுஷ்டிப்பதோ முதலிய வழிகள்‌ விதித்திருக்னெறன. 
என்‌ வீட்டிலிருந்து வந்த வாத்தியாரம்மாள்‌ . என்னை ஈன்ற 
தாயாகவே . இருந்தார்கள்‌. . அவர்களுடன்‌. நான்‌ ஜீவ 
காருண்ய நிலயத்திலேயே . வடித்து. வருகிறேன்‌. என்னை 
விவாகம்‌ செய்து கொள்ளும்படி. என்‌ வாத்தியாரம்மாள்‌ பல 
முறை கூறியதுண்டு. அக்காலை எல்லாம்‌ கான்‌ மறுத்தே வந்‌ 
தேன்‌ ; re கல்யாண மேன்‌ erea p எண்‌ 
ணமே ஊசலாடியது, .. E 
0 நான்‌ பாவமென்றும்‌ அ ua q. Quar 
றும்‌ i தெரியவில்லை. என்‌ விதியில்‌ இதுவும்‌ ஒரு கூற்று 
என்றே நினைக்கறேன்‌: எனக்கு இப்போ. 22 வயது ஆகி 
pa. சென்ற லெ வருட காலமாகத்‌ தங்கள்‌ கம்பெனியில்‌ 
நான்‌ ஏஜெண்டாக நியமிக்கப்பட்டதும்‌, அதற்குப்‌. பிறகு 
மானேஜராக. விருப்பதும்‌ என்‌. ஜீவனத்தின்‌ பொருட்டு 
அமர்ந்ததேயாகும்‌:  இக்காலத்திற்குள்‌ என்னைக்‌ கெடுப்ப 
தற்கும்‌ அடியோடு அழிப்பதற்கும்‌ எத்தனையோ அஷ்டர்கள்‌ 
முற்பட்டார்கள்‌: அந்த . விபத்திற்கெல்லாம்‌ சிக்காமல்‌ 
'தப்பித்துக்கொண்டு வருகிறேன்‌: இந்திராணி என்பவளை 
நான்‌ நனகறியாவிட்டா லும்‌ அவள்‌ war கெட்டுப்போன 
வள்‌ என்று முன்னரே அறிவேன்‌: அவள்‌ இங்கு வேலைக்கு 
வந்தது முதல்‌ அவளை நான்‌ ஒரு கண்‌ கவனித்துக்கொண்டே 
வந்தேன்‌: இதற்குக்‌ காரணம்‌, தங்களுக்கு அவர்கள்‌ பெருங்‌ 
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e சரீரமே ORAL. ஹா! நாகப்பாம்பு இங்கேயும்‌ 
- இத்தனை வருடங்கள்‌ சென்று வர்துகிட்டதே!'' என்று 
திடுக்கிட்டாள்‌: அதே சமயம்‌ மணமகளைத்‌ தாயார்‌ தழுவிக்‌ 
.. கொண்டு, “என்‌ செல்வி! மகா பாவி என்னாலேயே நீ இது 
காறும்‌ பட்ட கஷ்டங்கள்‌ போதும்‌. ஈசன்‌. திருடையால்‌. 
= இனி சுகமே மங்களமாக வாழ்வாயாக. '' என்று அசர்‌. 
‘agg Setar. | | | 
. மணமகளும்‌ தன்‌ தாயை மாமிக்கு அறிமுகம்‌ செய்து 
வைக்கத்‌ திரும்பினாள்‌; அதற்குள்‌ பொன்னம்மாள்‌ “ yaar! 
கமஸ்காரம்‌;கடவுளின்‌ செயல்‌ கூறமுடியா தது:என்னருமைக்‌ | 
கண்மணி தங்கள்‌ புதல்வியா?. இதோ! உங்கள்‌ மருமகனே; 
- மருமகனாக விட்டான்‌: ஈசனின்‌ பிரிய 'கடாக்ஷத்தைப்‌ 
பாருங்கள்‌: தாமோதரா! ௮ த்தைக்கு நமஸ்காரம்‌ செய்‌: 
இவர்தான்‌ நம்மை ஆதியில்‌ காப்பாற்றிய ௮ த்தை:உன பிதா 
ale பிறந்தவர்‌. இவர்தான: அகா! என்ன ஆச்சரியம்‌!” 
“ என்று திகைத்தாள்‌! தாமோதரனும்‌ வணங்கினான்‌. Se 
ல்‌ இந்த விதமான பந்துதிவ மிருக்கு மென்று சற்றும்‌ 
எதிர்பாராத மணமகளுக்குக்‌ கூறத்‌ திறமற்ற வியப்பு உண்‌ 
ad. அவள தாயார்‌. கல்லாகவே சமைந்துவிட்‌. 
டாள்‌: பிறகு ஒருவாறு தேறி, (ger! தாமோதரா! என்‌ 
| கண்ணே! என்‌ குற்றங்களை மன்னிப்பாயாக! பொன்னம்மா! 
' உன்‌ விஷயத்தில்‌ நான்‌ பெரும்‌ பாவம்‌ செய்துவிட்டேன்‌; 
்‌ மகா அபராதம்‌ செய்துவிட்டேன்‌: என்னை கூஉ்மிக்கவேண்‌ 
டும்‌. உங்களை நான்‌ செய்த வதைக்குப்‌ பலன்‌ இந்த ஒரு 
குழந்தையை இவ்விதம்‌ அலையவிட்டேன்‌. மற்றவைகளை 
' எமன்‌ கொண்டுபோய்‌ விட்டான்‌: கஞ்சிக்குப்‌ பறக்கும்‌ 
O- பஞ்சையாக ஆடி சகல வித கஷ்டமும்‌ பட்டுவிட்டேன்‌? 
உங்கள்‌ கம்பெனியிலேயே வேலை செய்த, உங்கள்‌ பணத்தி - 
லேயே ரான்‌ பிழைக்கும்படிக்‌ கடவுள்‌ செய்துவிட்ட அச்‌ 
்‌ சரியத்தை என்னென்பேன்‌? நீங்களும்‌ இப்பாவியை மன்‌ 











